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T-300/03 Moser Baer India Ltd pries Europos Sgiungos Tarybg .........ccoccuveieimmiiieiiimiiicieeiniiiiee e, 3

Byla C-2/07 2007 m. sausio 4 d. Cour de cassation (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-
dima byloje Paul Abraham, Eugéne Dehalleux ir kt. pries Valonijos regiong, Société de développement et de
promotion de l'aéroport de Liege-Bierset SA, T.N.T. Express Worldwide (Euro Hub) SA, Société nationale des voies
aériennes — Belgocontrol, Etat belge, Cargo Airlines Ltd ..............coccovvevveeeeeeeieeeeeeeeeeeee e 4

(Tésinys kitame puslapyje)
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Byla C-3/07 2007 m. sausio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos Kara-
IS ettt ettt et e e e e e e e ettt e et e eeeeeeas

Byla C-7/07 2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Pranciizijos
RESPUDIIRG ..ttt ettt ettt e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e et raeees

Byla C-8/07 2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos Kara-
ISEE ettt e e e e ettt e e e e e e e e ettt eeeeeeeee s

Byla C-9/07 2007 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Pranciizijos
RESPUDIIRG ..ttt ettt e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e et rranees

Byla C-10/07 2007 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo
DidZigjg HETCOZYSEE «eeeeeeeeeiiiitite ettt ettt et ettt e e e e e e e e

Byla C-15/07 2007 m. sausio 22 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas pra§ymas priimti preju-
dicinj sprendima byloje 01081 Telecom AG pries Vokietijos Federacing Respublikg ...........cccovvuveieernnnnneee.

Byla C-19/07 2007 m. sausio 23 d. Cour de cassation (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Paul Chevassus-Marche pries Groupe Danone SA, Kro beer brands SA (BKSA), Eaux miné-
rales d’Evian SA (SAEME) .......ooouuuiie i et

Byla C-25/07 2007 m. sausio 25 d. Wojewddzki Sgd Administracyjny we Wroclawiu (Lenkijos Respublika)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Alicja Sosnowska pries Dyrektor Izby Skarbowej we
Wroctawiu Osrodek Zamiejscowy w Watbrzychs .......cocuvviiiiimiiiiiiiinii i

Byla C-30/07 2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija prieS Vengrijos
RESPUDIIRG ...ttt e e

Byla C-34/07 2007 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo
DidZigig HETCOZYSE -...veeeeeeeieeeeeeiiiieee e ettt e ettt ettt e e ettt e ettt e e e sttt e e e et eeeeenaaineeees

Byla C-37/07 2007 m. vasario 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Pranciizijos
RESPUDIIRG ...ttt

Byla C-41/07 2007 m. vasario 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Portugalijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e e ettt e e e e e e e e e e et

Byla C-42/07 2007 m. vasario 2 d. Tribunal de Pequena Instdncia Criminal do Porto (Portugalija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Liga Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP) ir Baw
International Ltd pries Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericordia de Lisboa .............cccccccevnnnnn.

Byla C-43/07 2007 m. vasario 2 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje D. M. M. A. Arens-Sikken pries Staatssecretaris van Financién ......................

Byla C-44/07 2007 m. vasario 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing RESPUBTIRG ......ooueuuiiieiiiiie et

Byla C-50/07 2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAISEE .ottt et e et e et e e e e s

Byla C-51/07 2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo
DidZigjg HETCOZYSEE «.eeeeeeeeetiiiiiite ettt ettt ettt e e e e e e e e

Byla C-53/07 2007 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt e e e e e e e
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Byla C-58/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAIYSEE .ttt ettt e e ettt e e e e e e e e e e e

Byla C-59/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAISEE <.ttt ettt ettt e e es

Byla C-60/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Cekijos
RESPUDIIRG -ttt ettt e e e e e e e

Byla C-62/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
RESPUDIRG ..ttt ettt ettt e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e nabaraeees

Byla C-63/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Austrijos
RESPUDIIRG -ttt ettt e e

Byla C-64/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Airijg
Byla C-65/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Airijg
Byla C-66/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Airijg

Byla C-70/07 2007 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija prieS Vokietijos
Federacing RESPUDLIRG «.......ooviiiiiiiiiiiiiieee et

Byla C-77/07 2007 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e nnabrbaeees

Byla C-80/07 2007 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e e

Byla C-81/07 2007 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ..ttt ettt e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e et

Byla C-83/07 2007 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt e e e e e e e

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-340/03 2007 m. sausio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas France Télécom pries Komi-
sijg (Konkurencija — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi — Didelés spartos interneto prieigos
paslaugy rinka — ,GrobuoniSkos Kainos) ...........cccceeiiimiiiiiiiimiiii e

Byla T-166/04 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas C pries Komisijg (Parei-
glinai — Pirmosios instancijos teismo sprendimo vykdymas — Ieskinys dél panaikinimo — Nereikalin-
gumas priimti sprendimg — leskinys dél Zalos atlyginimo — Tarnybinis nusiZengimas — Galimybés
PLATAGIITIAS) ..eveeieiieeeeee ettt ettt e e e e e ettt et e e e e e e e e e e bbbttt et e e e e e e e e e e e e e

Byla T-242/04 2007 m. vasario 1 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Komisija pries JAMA
Consulting (,Esprit programa — Bendrijos finansavimas — Priesieskinis, pateiktas pagal arbitrazine iSlyga
— Komisijos iSmokétos per didelés pagalbos sugraZinimas®) ..........cceeceeemniricreemniiieeeennniieeeeennnnne
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2007/C 69/54
2007/C 69/55

2007/C 69/56

2007/C 69/57

2007/C 69/58

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla T-362/04 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Minin pries Komisijg
(Bendroji uzsienio ir saugumo politika — Liberijos atzvilgiu priimtos ribojan¢ios priemonés — Su
Charles Taylor susijusiy asmeny léSy jSaldymas — Bendrijos kompetencija — Pagrindinés teisés —
Teskinys dél panaikinimo) ...........eeeeeiiiieeiiiiiii e e

Byla T-236/05 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Aldershoff pries Komisijg
(,Tarnybinés veiklos vertinimo ataskaita — Vertinimas uz 2003 m. — Akivaizdi vertinimo klaida —
Nemotyvavimas — Teisé biiti iSKlausytam®) ........ooocuvveiiiiiiiiiiiimiieee e
Byla T-447/05 2007 m. sausio 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje SPM pries Komisijg
(Bendras rinky organizavimas — Bananai — AKR 3aliy kilmés banany importavimo j Europos Sajungos
teritorijg tvarka — Reglamentas (EB) Nr. 2015/2005 — Ieskinys dél panaikinimo — Teisé pareiksti
ieSkinj — NepIiMENUITIAS) ......vvviireeititeeeetiiiii ittt e e e e e e ettt eeeeeee e s e e
Byla T-129/06 2007 m. sausio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Diy-Mar Insaat Sanayi
ve Ticaret ir Akar pries Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Esminiai procediiros reikalavimai — Advo-
kato, galincio atstovauti valstybés narés teisme, privalomas fiziniy ar juridiniy asmeny atstovavimas —

Tinkamos formos ieskinio pareiskimas pavéluotai — Ieskinio nepriimtinumas) ..........c.cccceevvivveeeennnnn

Byla T-14/07 2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietijos Federaciné Respublika pries Komi-
ST et et e eaa s

Byla T-15/07 2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietijos Federaciné Respublika pries Komi-

Byla T-18/07 2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Kronberger pries Parlamentg .....................
Byla T-19/07 2007 m. sausio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Systran ir Systran Luxembourg pries Komisijg

Byla T-20/07 P 2007 m. sausio 26 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m.
lapkri¢io 14 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-100/05 Chatziioannidou pries Komisijg .................

Byla T-21/07 2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje L'Oréal pries VRDT — Spa Monopole
(SPALINE) ..ttt eette ettt et et e et e ettt e e et e e ettt e e et e e et e e e et e et et e e eb e e eaa e e enaaes

Byla T-23/07 2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Borco-Marken-Import Matthiesen pries
VRDT () vt e e st e s st e et e e

Byla T-25/07 2007 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Iride ir Iride Energia pries Komisijg .............
Byla T-27/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje US Steel Kosice pries Komisijg ...................
Byla T-28/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Fels-Werke ir kt. pries Komisijg ..................

Byla T-29/07 2007 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Lactalis Gestion Lait ir Lactalis Investissements
DS TATYDG <o ettt ettt e ettt e e e et eee e

Byla T-31/07 2007 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Du Pont de Nemours (Pranciizija) ir kt. pries
KOMUSIHG +oveiiiii e aas

Byla T-32/07 2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Slovakijos Respublika pries Europos Bendrijy
KOMUSIG «.veiiiiiieii e
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2007/C 69/60

2007/C 69/61
2007/C 69/62
2007/C 69/63

2007/C 69/64

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla T-5/05 2007 m. sausio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Verband der Internationalen
Caterer in Deutschland pries KOMUSIG .......oiiieueeiiiiiiiiieeeee et e e e e e e 29

Europos S3jungos tarnautojy teismas

Byla F-62/06 2007 m. vasario 13 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas Guarneri pries
Komisijg (Pareigiinai — Darbo uzZmokestis — I$mokos Seimai — ISmoka vaikui iSlaikyti — Nacionali-

néms imokoms taikoma kumuliacijos draudimo taisykI€) ...........ooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiii 30
Byla F-7/07 2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Angioi pries Komisijg ............ccceveeeennunnnee. 30
Byla F-9/07 2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Angé Serrano pries Parlamentg .................... 31
Byla F-10/07 2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Botos pries Komisijg ............ccceveeeernunnnnee. 31
Byla F-33/06 2007 m. vasario 12 d. Tarnautojy teismo nutartis Campoli pries Komisijg .............ccvvunnee. 32
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2007/C 69/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 56, 2007 3 10

Skelbti leidiniai:

OL C 42,2007 2 24
OL C 20, 2007 1 27
OL C 331, 2006 12 30
OL C 326, 2006 12 30
OL C 310, 2006 12 16
OL C 294, 2006 12 2

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

Naujy Teisingumo Teismo nariy priesaika
(2007/C 69/02)

2007 m. sausio 1 d. (') Europos Sajungos valstybiy nariy vyriau-
sybiy atstovy sprendimu Europos Bendrijy Teisingumo Teismo
teiséjais atitinkamai laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2012 m. spalio 6 d. ir nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2009 m.
spalio 6 d. paskirti A. Arabadjiev ir C. Toader 2007 m. sausio
12 d. prisieké Teisingumo Teisme.

() OLL1,2007 1 4, p. 18.

Teiséjy paskyrimas j kolegijas
(2007/C 69/03)

Per 2007 m. sausio 16 d. susirinkima Teisingumo Teismas
nusprendé A. Arabadjiev paskirti j treciajg ir septintaja kolegijas.

Todél trecioji ir septintoji kolegijos sudarytos taip:

Trecioji kolegija
kolegijos pirmininkas A. Rosas

teis¢jai J. Klucka, J. N. Cunha Rodrigues, U. L&hmus,
A. O Caoimbh, P. Lindh ir A. Arabadjiev

Septintoji kolegija
kolegijos pirmininkas J. Klucka,

teis¢jai J. N. Cunha Rodrigues, U. Lohmus, A. O Caoimh ir
P. Lindh ir A. Arabadjiev

Per § susirinkima Teisingumo Teismas nusprendé C. Toader
paskirti | antraja ir Sestaja kolegijas.

Todél antroji ir $estoji kolegijos sudarytos taip:

Antroji kolegija
kolegijos pirmininkas V. A. Timmermans,

teis¢jai P. Kiiris, K. Schiemann, J. Makarczyk, L. Bay Larsen, J.-
C. Bonichot ir C. Toader

Sestoji kolegija
kolegijos pirmininkas P. Kiiris,

teiséjai K. Schiemann, J. Makarczyk, L. Bay Larsen, J.-C. Bonichot
ir C. Toader

Teismo didZiosios kolegijos bei antrosios, treciosios, Sesto-
sios ir septintosios kolegijy sudétims sudaryti skirti sgrasai

(2007/C 69/04)

Per 2007 m. sausio 16 d. susirinkimg Teisingumo Teismas
sudaré tokj Procediiros reglamento 11b straipsnio 2 dalyje
numatyta teiséjy sarasa didziosios kolegijos sudéciai sudaryti:

R. Schintgen

C. Toader

A. Tizzano

A. Arabadjiev

J. N. Cunha Rodrigues

T. von Danwitz

R. Silva de Lapuerta

J.-C. Bonichot
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K. Schiemann

P. Lindh

J. Makarczyk

L. Bay Larsen

P. Kiiris

A. O Caoimh

E. Juhdsz

E. Levits

G. Arestis

U. Lohmus

A. Borg Barthet

J. Klucka

M. Ilesi¢

J. Malenovsky

Per 2007 m. sausio 16 d. susirinkimg Teisingumo Teismas
sudaré tokius Procediiros reglamento 11c straipsnio 2 dalies

pirmojoje pastraipoje numatytus sgrasus antrosios ir treciosios
kolegijy sudétims sudaryti:

Antroji kolegija

K. Schiemann

C. Toader

J. Makarczyk

J.-C. Bonichot

P. Kiiris

L. Bay Larsen

Trecioji kolegija

J. N. Cunha Rodrigues

A. Arabadjiev

J. Klucka

P. Lindh

U. Lohmus

A. O’'Caoimh

Per 2007 m. sausio 16 d. susirinkimg Teisingumo Teismas
sudaré tokius Procediiros reglamento 11c straipsnio 2 dalies

pirmojoje pastraipoje numatytus sarasus Sestosios ir septintosios
kolegijy sudétims sudaryti

Sestoji kolegija
K. Schiemann

J. Makarczyk

L. Bay Larsen
J.-C. Bonichot

C. Toader

Septintoji kolegija

J. N. Cunha Rodrigues
U. Léhmus

A. O’Caoimh

P. Lindh

A. Arabadjiev

Naujy Pirmosios instancijos teismo teiséjy priesaika
(2007/C 69/05)

2007 m. sausio 1 d. (") Europos Sajungos valstybiy nariy vyriau-
sybiy atstovy sprendimu Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teismo teiséjais atitinkamai laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d.
iki 2007 m. rugpjucio 31 d. ir nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2010 m. rugpjacio 31 d. paskirti T. Chipev et V. Ciucd 2007 m.
sausio 12 d. prisieké Teisingumo Teisme.

() OLL1, 2007 1 4, p. 19.

2006 m. gruodZio 28 d. Moser Baer India Ltd pateiktas

apeliacinis skundas dél 2006 m. spalio 4 d. priimto Pirmo-

sios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo

byloje T-300/03 Moser Baer India Ltd pries Europos Sgjungos
Tarybg

(Byla C-535/06 P)
(2007/C 69/06)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté:  Moser Baer India Ltd, atstovaujama Aikfydpog
K. Adamantopoulos, Solicitors R. MacLean ir ]. Branton

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Bendrijy
Komisija, Europos CD-R ir DVD+/-R gamintojy komitetas
(CECMA)
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Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. spalio 4 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimg T-300/03 Moser Baer India Ltd pries Europos
Sgjungos Tarybg.

— Patenkinti reikalavimg, pateiktg Pirmosios instancijos teismo
nagrinétoje byloje T-300/03 Moser Baer India Ltd pries
Europos Sgjungos Tarybg, t. y. panaikinti Tarybos reglamenta
(EB) 960/2003 (") tiek, kiek jis taikomas apeliantei.

— Nurodyti Tarybai padengti apeliantés patirtas su $ios apelia-
cijos pateikimu susijusias iSlaidas bei byloje T-300/03 Moser
Baer India Ltd pries Europos Sgjungos Tarybg apeliantés patirtas
bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté nurodo tris skundo dél Pirmosios instancijos teismo
sprendimo pagrindus.

Pirmasis apeliacijos pagrindas susijes su Pirmosios instancijos
teismo padarytu darnaus aiskinimo ir nuodugnaus tyrimo
principy pazeidimu nustatant CD-R importo i Europos bendrija
atzvilgiu pagal gin¢ijama reglamentg nustatyto kompensacinio
muito dydj. Prie $io pagrindo apelianté nurodo, kad Pirmosios
instancijos teismas nesivadovavo minétais principais patvirtin-
damas, kad visg apeliantés turta Bendrijos institucijos teisétai
priskyré turtui, kuriam skirta kompensuotina subsidija. Todél
Pirmosios instancijos teismas nesilaiké minéty Bendrijos teisés

principy.

Antrasis apeliacijos pagrindas sudarytas i§ dviejy daliy: 1) Pirmo-
sios instancijos teismas netinkamai jvertino apskaitoje ir gincija-
mame reglamente esancius prieStaraujancius jrodymus, susijusius
su pagrindiniu Zalos, t. y. CD-R importo i§ Indijos kainos Zalos
nagrinéjimo laikotarpiu, nustatymo elementu; ir 2) Pirmosios
instancijos teismo pritarimas gin¢ijamo reglamento i§vadai dél
Bendrijos CD-R pramonés atsargy lygio yra gincijamo regla-
mento iSvada dél pazeidimo buvimo patvirtinantis veiksnys.

Treciasis apeliacijos pagrindas susijes su tuo, kad nagrinédamas
priezZastinj ry$j tarp importo i§ Indijos ir tariamos Zalos Bend-
rijos CD-R pramonei, Pirmosios instancijos teismas netinkamai
atsizvelgé | Apsaugos nuo subsidijuoto importo reglamento

8 straipsnio 7 dalies formuluote bei neatsizvelgé | veiksnius,
nesusijusius su CD-R importu i§ Indijos.

() OLL138,p. 1.

2007 m. sausio 4 d. Cour de cassation (Belgija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Paul

Abraham, Eugeéne Dehalleux ir kt. pries Valonijos regiong,

Société de développement et de promotion de I'aéroport de

Liége-Bierset SA, T.N.T. Express Worldwide (Euro Hub) SA,

Société nationale des voies aériennes — Belgocontrol, Etat
belge, Cargo Airlines Ltd

(Byla C-2/07)
(2007/C 69/07)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Paul Abraham, Eugéne Dehalleux ir kt.

Atsakovai: Valonijos regionas, Société de développement et de promo-
tion de Taéroport de Liége-Bierset SA, T.N.T. Express Worldwide (Euro
Hub) SA, Société nationale des voies aériennes — Belgocontrol, Etat
belge, Cargo Airlines Ltd

Prejudiciniai klausimai

,1. Ar vieSosios valdZios institucijy ir privacios jmonés sutartis,
pasiradyta siekiant, jog $i jmoné galéty veikti oro uoste su
ilgesniu nei 2 100 metry pakilimo taku, kurioje tiksliai apra-
Somi pakilimo tako pritaikymo jo neilginant ir skrydziy
valdymo boksto statybos darbai, kurie bus vykdomi, kad
dideli léktuvai galéty skraidyti 24 valandas per parg ir
365 dienas per metus, ir kurioje numatyti tiek naktiniai, tiek
dieniniai skrydZiai nuo Sios jmonés veiklos pradzios, yra
projektas 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos
85/337[EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty
poveikio aplinkai vertinimo (), kuri buvo taikoma pries jos
pakeitimg 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva
97/11/EEB (%), prasme?
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2. Ar esamo oro uosto infrastruktiros pakeitimo darbai,

()
0

siekiant pritaikyti prie planuojamo dieniniy ir naktiniy skry-
dziy skai¢iaus padidéjimo, neilginant pakilimo tako, atitinka
projekto, kurio atzvilgiu reikalaujama atlikti poveikio verti-
nimg pagal 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos
85/337[EEB, kuri buvo taikoma prie§ jos pakeitimg
1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11JEEB, 1, 2 ir
4 straipsnius, sgvoka?

. Kadangi planuojamas oro uosto veiklos apimties padidi-

nimas tiesiogiai Direktyvos 85/337/EEB prieduose néra
numatytas, ar valstybé naré vis tiek turi atsizvelgti j §j padi-
dinimg, kai ji nagrinéja potencialy $io oro uosto infrastruk-
tiiros pakeitimo, siekiant jj pritaikyti prie padidintos veiklos,
poveikj aplinkai?

L 175, p. 40.

oL
OLL73,p.5.

2007 m. sausio 11 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos

Bendrijy Komisija pries Belgijos Karalystg
(Byla C-3/07)
(2007/C 69/08)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-

Durande, R. Troosters

Atsakové: Belgijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos

direktyva 2003/110/EB dél pagalbos tranzito, susijusio su
i$siuntimu oro transportu, atvejais (') igyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie
juos Komisijai, Belgijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy
pagal 3ia direktyva;

— priteisti i§ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2003/110/EB j vidaus teise baigési
2005 m. gruodzio 5 diena.

() OLL 3212003 12 6, p. 26.

2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikq

(Byla C-7/07)
(2007/C 69/09)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama W. Wils

Atsakové: Prancizijos Respublika

IeSkovés reikalavimai

— pripazinti, kad nepriémusi 2001 m. rugséjo 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/84/EB dél originalaus
meno kiirinio perpardavimo teisés autoriaus naudai (')
igyvendinandiy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo
atveju nepraneSusi apie juos Komisijai, Pranciizijos Respub-
lika nejvykdé jsipareigojimy pagal $ig direktyva;

— priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyvos 2001/84/EB | vidaus teise baigési
2005 m. gruodzio 31 diena.

() OLL 272, p. 32.



€ 69/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 3 24

2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Belgijos Karalyste

(Byla C-8/07)
(2007/C 69/10)

Proceso kalba: olandy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama W. Wils

Atsakové: Belgijos Karalyste

Ieskovés reikalavimai

Ieskové praso:

— pripazinti, kad nepriémusi 2001 m. rugséjo 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/84/EB (!) dél origina-
laus meno karinio perpardavimo teisés autoriaus naudai
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty arba bet kuriuo
atveju nepraneSusi apie juos Komisijai, Belgijos Karalysté
nejvykdé jsipareigojimy pagal 3ia direktyva,

— priteisti i Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési

2005 m. gruodzio 31 diena.

() OLL 272, p. 32.

2007 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-9/07)
(2007/C 69/11)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J]. Enegren,
G. Rozet

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2002 m. rugséjo 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/74[EB, i§ dalies
keic¢iancia Tarybos direktyva 80/987[EEB dél valstybiy nariy

jstatymy, susijusiy su darbuotojy apsauga jy darbdaviui
tapus nemokiam, suderinimo ('), jgyvendinanciy jstatymy ir
kity teisés akty arba bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komi-
sijai, Pranciizijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
Sios direktyvos 2 straipsni.

— Priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti Direktyva 2002/74/EB baigési 2005 m.
spalio 8 diena.

() OLL 270, p. 10.

2007 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-10/07)
(2007/C 69/12)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Enegren,
G. Rozet

Atsakové: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2002 m. rugséjo 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/74[EB, i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyva 80/987[EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su darbuotojy apsauga jy darbdaviui
tapus nemokiam, suderinimo (!), igyvendinanéiy jstatymy ir
kity teisés akty ar bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai,
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté nejvykdé isipareigojimy
pagal Sios direktyvos 2 straipsnj.

— Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéji-
mosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2002/74/EB baigési 2005 m.

spalio 8 diena.

() OLL 270, p. 10.
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2007 m. sausio 22 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
01081 Telecom AG pries Vokietijos Federacing Respublikg
(Byla C-15/07)

(2007/C 69/13)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: 01081 Telecom AG

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudicinis klausimas

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bend-
rosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (') 27 straipsnio
1 sakiniui ir Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy priemoniy
sujungimo ir prieigos prie jy (Prieigos direktyva) (}) 7 straipsniui
neprieStarauja tai, kad pagal nacionaline teise reikia laikinai islai-
kyti anks¢iau jstatymais nustatytg reikalavimg sujungimo
mokestj apskaiCiuoti pagal veiksmingo paslaugy teikimo
sanaudas, nors Bendrijos teisé to nereikalauja?

2007 m. sausio 23 d. Cour de cassation (Pranciizija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Paul Chevassus-Marche pries Groupe Danone SA, Kro beer
brands SA (BKSA), Eaux minérales d’Evian SA (SAEME)
(Byla C-19/07)
(2007/C 69/14)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Paul Chevassus-Marche

Atsakovés: Groupe Danone SA, Kro beer brands SA (BKSA),
Eaux minérales d’Evian SA (SAEME)

Prejudicinis klausimas

Ar 1986 m. gruodzio 18 d. Direktyvos EEB Nr. 86/653 dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su savarankiskai dirbanciais
prekybos agentais, derinimo (*) 7 straipsnio 2 dalis yra aiskin-
tina taip, kad prekybos agentas, turintis jam patikéta tam tikrg
geografing teritorija, turi teis¢ j komisinj atlyginima tada, kai
komercinis sandoris buvo sudarytas tarp treciojo asmens ir tai
teritorijai priklausancio kliento, nei tiesiogiai nei netiesiogiai
tame sandoryje nedalyvaujant jgaliotojui?

() OLL 382,p.17.

2007 m. sausio 25 d. Wojewddzki Sqd Administracyjny we

Wroclawiu (Lenkijos Respublika) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendima byloje Alicja Sosnowska pries

Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek Zamiejscowy
w Walbrzychu

(Byla C-25/07)
(2007/C 69/15)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Alicja Sosnowska

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej we Wroctawiu Osrodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

Prejudiciniai klausimai

1. Ar reglamentavimas, numatytas Europos Bendrijos steigimo
sutarties 5 straipsnio 3 pastraipoje, kartu su 1967 m. balan-
dzio 11 d. Pirmosios Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy
teisés akty, reglamentuojanciy apyvartos mokescius, suderi-
nimo (67/227EEB) (!) 2 straipsniu ir 1977 m. geguzés 17 d.
Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy apyvartos
mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokes¢io sistema: vienodas vertinimo pagrindas (77/388/
EEB) (%) 18 straipsnio 4 dalimi suteikia valstybei narei teise
numatyti nacionalinés teisés nuostatose dél pridétinés vertés
mokescio taisykles, nustatytas 2004 m. kovo 11 d. pridétinés
vertés mokescio istatymo 97 straipsnio 5 ir 7 dalyse?
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2. Ar prie Sestosios direktyvos 27 straipsnio 1 dalyje numatyty
specialiy priemoniy, skirty uzkirsti kelig tam tikriems isisu-
kingjimo ar mokescio vengimo atvejams, galima priskirti
2004 m. kovo 11 d. pridétinés vertés mokescio istatymo
97 straipsnio 5 ir 7 dalyse nustatytas taisykles?

L 71,1967, p. 1301.

() OL
OL L 145, p. 1.

)

2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vengrijos Respublikg

(Byla C-30/07)
(2007/C 69/16)

Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande ir B. D. Simon

Atsakové: Vengrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (') jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos
Komisijai, Vengrijos Respublika nejvykdé isipareigojimy
pagal 8ig direktyva.

— Priteisti i§ Vengrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 2003/109/EB perkélimo | nacionaling teise terminas
baigési 2006 m. sausio 23 dieng.

() OLL 16, p. 44.

2007 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjqg Hercogyste

(Byla C-34/07)
(2007/C 69/17)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande

Atsakové: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (") jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komi-
sijai, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé isipareigo-
jimy pagal 3ig direktyva.

— Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéji-
mosi i$laidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2003/109/EB baigési 2006 m.
sausio 23 dieng.

() OLL 16, 2004, p. 44.

2007 m. vasario 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikq

(Byla C-37/07)
(2007/C 69/18)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (') jgyvendinanciy istatymy
ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komi-
sijai, Pranciizijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
Sig direktyva.

— Priteisti i§ Prancazijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti Direktyva 2003/109/EB baigési 2006 m.

sausio 23 dieng.

() OLL 16, 2004, p. 44.

2007 m. vasario 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-41/07)
(2007/C 69/19)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Caeiros ir
B. Stromsky

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pirma, pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. balandzio 8 d.
Komisijos direktyva 2005/28/EB, nustatancia geros klini-
kinés praktikos, susijusios su tiriamaisiais Zmonéms skirtais
vaistais, principus bei i§samias gaires ir leidimui gaminti ir
importuoti tokius vaistus keliamus reikalavimus (*) jgyvendi-
nanéiy jstatymy ir kity teisés akty, Portugalijos Respublika
nejvykdeé isipareigojimy pagal Sios direktyvos 31 straipsni.

— Tuo atveju, jei nebus patenkintas pirmas reikalavimas, pripa-
zinti, kad bet kuriuo atveju nepateikusi $iy nuostaty Komi-
sijai, Portugalijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
Sig direktyva.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti direktyva | vidaus teis¢ baigési 2006 m.

sausio 29 diena.

() OLL 91, p. 13.

2007 m. vasario 2 d. Tribunal de Pequena Instdncia Criminal

do Porto (Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Liga Portuguesa de Futebol Profissional

(CA/LPFP) ir Baw International Ltd prieS Departamento de
Jogos da Santa Casa da Misericérdia de Lisboa

(Byla C-42/07)
(2007/C 69/20)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de Pequena Instancia Criminal do Porto

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Liga Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP) ir
Baw International Ltd

Atsakové: Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericordia
de Lisboa

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Santa Casa (da Misericordia de Lisboa) suteikta iSimtiné teisé
yra laisves teikti paslaugas kliatis, pazZeidzianti laisvés teikti
paslaugas, jsisteigimo laisvés ir mokéjimy laivés principus,
jtvirtintus atitinkamai EB sutarties 49, 43 ir 56 straipsniuose,
tiek, kiek ji paveikia Baw (International Ltd), t. y. kitoje valsty-
béje naréje jsteigta paslaugy teikéja, kuris ten teisétai teikia
analogiskas paslaugas, taciau néra jsisteiges Portugalijoje?

2. Ar Bendrijos teisé ir blitent minéti principai draudzia pagrin-
dingje byloje nagrinéjamas nacionalinés teisés nuostatas,
pagal kurias, pirma, vienam subjektui suteikiama iSimtiné
teis¢ vykdyti loterijas ir laZybas ir, antra, §i teis¢ taikoma
,visoje nacionalinéje teritorijoje, iskaitant <...> internetg“?

2007 m. vasario 2 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyder-
landai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje D. M. M. A. Arens-Sikken prieS Staatssecretaris van
Financién
(Byla C-43/07)
(2007/C 69/21)

Proceso kalba: olandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje
Teskové: D. M. M. A. Arens-Sikken

Atsakovas: Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB sutarties 73b ir 73d straipsnius (dabar — EB 56 ir
58 straipsniai) reikia aiSkinti taip, kad jie draudzia valstybei
narei apmokestinti pagal paveldéjimo teis¢ atsiradusj valsty-
béje naréje esancio nekilnojamojo turto, kuris sudaro kitos
valstybés narés rezidento — jo mirties momentu — pali-
kimg, igijima remiantis nekilnojamojo turto verte, neatsizvel-
giant | paveldétojui tenkancias skolas, susijusias su paveldé-
jimo dalies padidéjimu ir atsiradusias dél tévy atliekamo pali-
kimo paskirstymo pagal testamenta?

2. Jeigu j pirmiau pateikta klausima biity atsakyta teigiamai ir,
be to, jeigu palyginus biity nustatyta, ar ir, jei taip, kokia
apimtimi turi bati atsizvelgiama | skolas, susijusias su pavel-
dé¢jimo dalies padidéjimu, tuomet kokie palyginimo metodai
— vienas i§ 3.6.6. punkte nurodyty dviejy ar kiti — turi bati
taikomi tokiu atveju, koks nagrinéjamas Sioje byloje, nusta-
tant, ar paveldimo turto mokestis, kuris turéjo biti taikomas,
jeigu palikéjas mirties momentu bty gyvengs Nyderlan-
duose, blity buves maZesnis negu mokestis uZ turto
peréjimg?

3. Ar nagrinéjant galimg valstybés narés, kurioje yra nekilnoja-
masis turtas, jsipareigojima pagal EB sutartj leisti atskaityti
visas skolas, susijusias su paveldéjimo dalies padidéjimu, ar jy
dalj turi reik§més tai, kad dél Sio atskaitymo, siekiant i§vengti
dvigubo apmokestinimo valstybéje naréje, kuri dél palikéjo
gyvenamosios vietos laikoma turincia teise apmokestinti pali-
kimg, taikomas mazesnis jskaitymas?

2007 m. vasario 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-44/07)
(2007/C 69/22)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB (') dél visuo-

meneés galimybés susipazinti su informacija apie aplinka ir
panaikinancig Tarybos direktyva 90/313/EEB jgyvendinanciy
jstatymy ir kity teisés akty arba nepateikusi jy Komisijai,
Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé isipareigojimy
pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylingjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2005 m. vasario 14 diena.

() OLL 41, p. 26.

2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-50/07)
(2007/C 69/23)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir
S. Pardo Quintillin

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/24/EB i§ dalies
kei¢iandia, tradiciskai vartojamy Zoliniy vaisty srityje, Direk-
tyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmonéms skirtus vaistus (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Ispa-
nijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal Sios direktyvos
2 straipsnj.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2004/24/EB | vidaus teis¢ baigési
2005 m. spalio 30 diena.

() OLL 136, p. 85.
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2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-51/07)
(2007/C 69/24)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande

Atsakové: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/110/EB dél pagalbos tranzito, susijusio su
i$siuntimu oro transportu, atvejais (!) igyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy
Komisijai, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdeé jsipa-
reigojimy pagal $ig direktyva;

— Priteisti i§ Liuksemburgo Didziosios Hercogystés bylinéji-
mosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2003/110/EB baigési 2005 m.

gruodzio 5 diena.

() OLL 321, 2003 12 6, p. 26.

2007 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prieS Graikijos Respublikg

(Byla C-53/07)
(2007/C 69/25)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Patakia ir
C. Zadra

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. spalio 14 d. Komisijos
direktyva 2004/104/EEB, derinancig su technikos pazanga
Tarybos direktyva 72/245[/EEB dél transporto priemoniy
radijo trukdziy (elektromagnetinio suderinamumo) ir i§
dalies pataisancia Direktyva 70/156/EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, reglamentuojanciy varikliniy transporto priemoniy
ir jy priekaby tipo patvirtinima, suderinimo ('), jgyvendi-
nanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepa-
teikusi jy Komisijai, Graikijos Respublika nejvykdeé isipareigo-
jimy pagal 3ia direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2004/104/EB | vidaus teis¢ baigési
2005 m. gruodzio 31 dieng.

() OLL 337,2004 11 13, p. 13.

2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-58/07)
(2007/C 69/26)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande ir A. Alcover San Pedro

Atsakové: Ispanijos Karalysté
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/110/EB dél pagalbos tranzito, susijusio su
i$siuntimu oro transportu, atvejais () igyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy
Komisijai, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal
$ig direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalysté bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Direktyvos 2003/110/EB perkélimo | nacionaling teise terminas
baigési 2005 m. gruodzio 6 dieng.

() OLL 321, p. 26.

2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-59/07)
(2007/C 69/27)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande ir A. Alcover San Pedro,

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (") jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komi-
sijai, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal 3ia
direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2003/109/EB i vidaus teis¢ terminas
baigési 2006 m. sausio 23 diena.

() 2004 OLL 16, p. 44.

2007 m. vasario 7 d. pareikStas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Cekijos Respublikg

(Byla C-60/07)
(2007/C 69/28)

Proceso kalba: ceky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Smerdovd ir
L. Pignataro

Atsakové: Cekijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. kovo 22 d. Komisijos
direktyva 2004/33/EB, igyvendinanciag Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2002/98/EB dél tam tikry kraujo ir
kraujo komponenty techniniy reikalavimy (') jgyvendinanciy
jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi
apie juos Komisijai, Cekijos Respublika nejvykdé isipareigo-
jimy pagal 3ig direktyva;

— priteisti i§ Cekijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | vidaus teis¢ baigési 2005 m.
vasario 8 dieng.

() OLL 91, p. 25.

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg

(Byla C-62/07)
(2007/C 69/29)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir
D. Recchia

Atsakove: Ttalijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai 16 straipsnio 1 dalyje) (!), igyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty arba nepateikusi jy Komisijai, Austrijos Respub-
lika nejvykdé isipareigojimy pagal Sios direktyvos

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. balandzio 8 d. Komi- 14 straipsnio 1 dalj.

sijos direktyva 2005/28/EB, nustatancia geros klinikinés
praktikos, susijusios su tiriamaisiais Zmonéms skirtais vais-
tais, principus bei iSsamias gaires ir leidimui gaminti ir
importuoti tokius vaistus keliamus reikalavimus ('), jgyvendi-
nanéiy jstatymy ir kity teisés akty, Italijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal Sios direktyvos 31 straipsnio
1 dalj. Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

_ Priteisti i Italiios R lik linéiimosi itlaidas.
riteisti i Italfjos Respublikos bylinéjimosi ilaidas Terminas perkelti direktyva baigési 2005 m. liepos 6 diena.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai () OLL177,p. 13.

Terminas perkelti Direktyva 2005/28/EB baigési 2006 m. sausio
29 dieng.

() OLL91,p. 13.

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijq

(Byla C-64/07)

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos (2007/C 69/31)

Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg

Proceso kalba: angly
(Byla C-63/07)

(2007/C 69/30)

Sal
Proceso kalba: vokieciy s

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover San
Pedro ir D. Lawunmi

Salys Atsakové: Airija

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz ir
I. Kaufmann-Biihler

Ieskovés reikalavimai
Atsakové: Austrijos Respublika

— Pripazinti, kad nepriimdama jstatymy ir kity teisés akty,
batiny jgyvendinti 2004 m. balandZzio 21 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2004/42/EB dél lakiyjy orga-
niniy junginiy, susidaran¢iy naudojant organinius tirpiklius
tam tikruose dazuose, lakuose ir transporto priemoniy
pakartotinés apdailos produktuose, iSmetamy kiekiy ribo-

— Pripazinti, kad nepriémusi 2002 m. birzelio 25 d. Europos jimg ir 8 dfﬂies keiéi;'méial Dir.ektyvq 1999/ 13/ l_:‘_B (‘),.ir beF
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/44/EB dél batiniausiy kl}rluo. atveju nepatslkdama ¥ Komlsualt A{rqa nejvykdé
sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fiziniy veiksniy isipareigojimy pagal Sios direktyvos 14 straipsni.

(vibracijos) keliama rizika darbuotojams (Sesioliktoji atskira
direktyva, kaip numatyta Direktyvos  89/391/EEB — Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskovés reikalavimai
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési
2005 m. spalio 30 diena.

() OLL 143, p. 87.

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-65/07)
(2007/C 69/32)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir
D. Lawunmi

Atsakové: Airija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama jstatymy ir kity teisés akty,
bitiny jgyvendinti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/24/EB, i§ dalies pakeiciandia,
tradiciskai vartojamy Zoliniy vaisty srityje, Direktyva 2001/
83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojan¢io zZmonéms
skirtus vaistus (), ir bet kuriuo atveju nepateikdama jy
Komisijai, Airjja nejvykdé isipareigojimy pagal $ios direk-
tyvos 2 straipsni.

— Priteisti i§ Airija bylin¢jimosi i8laidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési
2005 m. spalio 30 dieng.

() OLL 136, p. 85.

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-66/07)
(2007/C 69/33)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir
D. Lawunmi

Atsakové: Airija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama jstatymy ir kity teisés akty,
batiny jgyvendinti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/27/EB, i§ dalies keiCiancig Direk-
tyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmonéms skirtus vaistus (), ir bet kuriuo atveju nepateik-
dama jy Komisijai, Airija nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios
direktyvos 3 straipsnj.

— Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi iSlaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési
2005 m. spalio 30 diena.

() OLL 136, p. 34.

2007 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-70/07)
(2007/C 69/34)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz ir
I. Kaufmann-Biihler

Atsakoveé: Vokietijos Federaciné Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2002 m. birZelio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/44/EB dél butiniausiy
sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fiziniy veiksniy
(vibracijos) keliama rizika darbuotojams (3esioliktoji atskira
Direktyva, kaip numatyta Direktyvos  89/391/EEB
16 straipsnio 1 dalyje) ('), igyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty arba nepranesusi apie juos Komisijai, Vokietijos
Federaciné Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios
direktyvos 14 straipsnio 1 dalj.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési
2005 m. liepos 6 diena.

() OLL 177, p. 13,

2007 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-77/07)
(2007/C 69/35)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Zavvos ir
W. Wils

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2001 m. rugséjo 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/84/EB dél originalaus
meno kiirinio perpardavimo teisés autoriaus naudai (!)
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo
atveju nepateikusi jy Komisijai, Graikijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal 3ig direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2001/84/EB | nacionaling teis¢
baigési 2005 m. gruodzio 31 dieng.

(') OLL 272,2001 10 13, p. 32.

2007 m. vasario 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-80/07)
(2007/C 69/36)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Patakia ir
B. Stromsky

Atsakoveé: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. balandZio 8 d. Komi-
sijos direktyva 2005/28/EB, nustatancia geros klinikinés
praktikos, susijusios su tiriamaisiais Zmonéms skirtais vais-
tais, principus bei iSsamias gaires ir leidimui gaminti ir
importuoti tokius vaistus keliamus reikalavimus ('), jgyvendi-
nandiy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepa-
teikusi jy Komisijai, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal sig direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti Direktyvg 2005/28/EB | vidaus teis¢ baigési

2006 m. lapkri¢io 29 diena.

() OLL 91, 2005 4 9, p. 13.
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2007 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-81/07)
(2007/C 69/37)
Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Zavvos ir
K. Simonsson

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad neparengusi, nepatvirtinusi ir netaikiusi laive
susidaranciy atlieky ir kroviniy liku¢iy priémimo ir tvar-
kymo plany, Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy
pagal 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2000/59/EB dél uosto priémimo jren-
giniy, skirty laivuose susidarancioms atliekoms ir kroviniy
liku¢iams ('), 5 straipsnio 1 dalj ir 16 straipsnio 1 dalj.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyvg 2000/59/EB i vidaus teis¢ baigési
2000 m. gruodzio 28 diena.

() OLL 332,2000 12 28, p. 81.

2007 m. vasario 14 d. pareikStas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-83/07)
(2007/C 69/38)

Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: ~ Europos  Bendrijy
M. Konstantinidis ir ].-B. Laignelot

Komisija, atstovaujama

Atsakoveé: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. vasario 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/12[EB, i§ dalies
kei¢iancig Direktyva 94/62[EB dél pakuociy ir pakuociy
atlieky ('), igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet
kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Graikijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyvg 2004/12/EB | nacionaling teis¢
baigési 2005 m. rugpjicio 18 dieng.

() OLL 47, 2004 2 18, p. 26.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2007 m. sausio 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas France Télécom pries Komisijg

(Byla T-340/03) (!)

(Konkurencija — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi
— Didelés spartos interneto prieigos paslaugy rinka —
,»Grobuoniskos* kainos)

(2007/C 69/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: France Telecom SA, ankstiau — Wanadoo Interactive SA
(Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty O. Brouwer,
H. Calvet, M. Pittie, J. Philippe ir T. Janssens

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama i§ pradziy
S. Rating ir E. Gippini Fournier, véliau — E. Gippini Fournier
Bylos dalykas

Prasymas panaikinti 2003 m. liepos 16 d. Komisijos sprendima,
susijusj su EB 82 straipsnio taikymo procediira (byla COMP/
38.233 — Wanadoo Interactive) arba, subsidiariai, praSymas
panaikinti arba sumazinti ieskovei skirtg bauda

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 289, 2003 11 29.

2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas C prie§ Komisijg

(Byla T-166/04) ()

(Pareigiinai — Pirmosios instancijos teismo sprendimo
vykdymas — leskinys dél panaikinimo — Nereikalingumas

priimti sprendimg — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Tarny-
binis nusiZengimas — Galimybés praradimas)

(2007/C 69/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: C (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokaty J. Sambon,
P-P. Van Gehuchten ir P. Reyniers

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Bevardis-
Kayser ir L. Lozano Palacios

Bylos dalykas

PraSymas panaikinti sprendimg dél ieskovo prasymo vykdyti
Pirmosios instancijos teismo priimtg sprendima (konfiden-
cialu) () byloje (konfidencialu) numanomo atmetimo bei
prireikus 2004 m. vasario 12 d. Sprendimg atmesti jo skundg ir
pradymas atlyginti tariamai patirta turtine ir neturting Zala.
Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Nereikia priimti sprendimo dél reikalavimy panaikinti sprendimus.
2. Priteisti i$ Komisijos sumokeéti ieSkovui C 15 000 eury.

3. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 179, 2004 7 10.
() Islaptinti konfidencialGis duomenys.

2007 m. vasario 1 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Komisija pries IAMA Consulting

(Byla T-242/04) (')

(,Esprit programa — Bendrijos finansavimas — Priesieskinis,
pateiktas pagal arbitraZing islygg — Komisijos iSmokétos per
didelés pagalbos sugrgZinimas*)

(2007/C 69/41)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. de March,
padedamo advokato A. Dal Ferro

Atsakové: IAMA Consulting Srl (Milanas, Italija), atstovaujama is
pradziy advokato V. Salvatore, véliau advokato P. Sorteni
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Bylos dalykas

Komisijos reikalavimas priteisti i§ JAMA Consulting Srl sugrazinti
jai Komisijos nepagristai sumokétas sumas pagal Bendrijos
programga Esprit vykdant sutartis Regis 22337 ir Refiag 23200.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ IJAMA Consulting Srl pagal Refiag sutartj Komisijai
31 757 eurus, nuo 2004 m. geguzés 16 d. iki visisko atsiskai-
tymo skaiciuojant 4,78530 euro delspinigius uz dieng, iS kuriy
reikia atimti JAMA tuo tarpu sumokétas sumas ir pagal Regis
sutarty 164 345 eurus, nuo 2004 m. geguzés 16 d. iki visisko
atsiskaitymo skaiciuojant 24,76432 euro delspinigius uz dieng is
kuriy reikia atimti IAMA tuo tarpu sumokétas sumas.

2. IAMA Consulting padengia savo bei puse Komisijos bylinéjimosi
iSlaidy.

3. Komisija padengia pusg savo bylinéjimosi islaidy.

(") OL C 47, 2004 2 21 (anks¢iau byla C-517/03).

2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Minin pries Komisijg

(Byla T-362/04) ()

(Bendroji uZsienio ir saugumo politika — Liberijos atZvilgiu

priimtos ribojancios priemonés — Su Charles Taylor susijusiy

asmeny 1éSy jSaldymas — Bendrijos kompetencija — Pagrin-
dinés teisés — leskinys dél panaikinimo)

(2007/C 69/42)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Leonid Minin (Tel-Avivas, Izraelis), atstovaujamas advo-
katy T. Ballarino ir C. Bovio

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Montaguti,
L. Visaggio ir C. Brown

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sgjungos Taryba,
atstovaujama i§ pradziy S. Marquardt ir F. Ruggeri Laderchi,
véliau — S. Marquardt ir A. Vitro, ir Jungtiné DidZiosios Brita-
nijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama i§ pradziy
R. Caudwell, véliau — E. Jenkinson

Bylos dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2004 m. birZelio 22 d. Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 1149/2004, i§ dalies kei¢iantj Reglamentg
(EB) Nr.872/2004 dél papildomy ribojanciy priemoniy Liberijai
(OL L 222, p. 17) ir, antra, praSymas i§ dalies panaikinti
2005 m. birZelio 9 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 874/2005,
i§ dalies keiciantj Reglamentg Nr. 872/2004 (OL L 146, p. 5)
Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ieskovas turi padengti savo ir Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Taryba ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté
pacios padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 273,2004 11 6.

2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Aldershoff pries Komisijg

(Byla T-236/05) (')

(,Tarnybinés veiklos vertinimo ataskaita — Vertinimas uZ
2003 m. — Akivaizdi vertinimo klaida — Nemotyvavimas —
Teisé biiti isklausytam*)

(2007/C 69/43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Willem Aldershoff (Briuselis, Belgija), atstovaujamas
advokaty S. Orlandi, X. Martin, A. Coolen, ].-N. Louis ir
E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Berardis-
Kayser ir M. Velardo
Bylos dalykas

leskovo tarnybinés veiklos vertinimo ataskaitos uz 2003 m.
panaikinimas.
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Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti ieskovo, Willem Alderschoff, tarnybinés veiklos vertinimo
ataskaitg uZ 2003 m.

2. Komisija padengia savo ir ieskovo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 205, 2005 8 20.

2007 m. sausio 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje SPM pries Komisijg

(Byla T-447/05) (1)

(Bendras rinky organizavimas — Bananai — AKR $aliy

kilmés banany importavimo j Europos Sgjungos teritorijg

tvarka — Reglamentas (EB) Nr. 2015/2005 — Ieskinys dél
panaikinimo — Teisé pareiksti ieskinj — Nepriimtinumas)

(2007/C 69/44)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Société des plantations de Mbanga SA (SPM) (Douala,
Kamertinas), atstovaujama advokaty P. Soler Couteaux ir
S. Cohn, véliau — B. Doré

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Clotuche-
Duvieusart ir L. Visaggio
Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2005 m. gruodZio 9 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 2015/2005 dél AKR S$aliy kilmés banany
importo pagal tarifing kvotg, atidaryta Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1964/2005 dél bananams taikomy muito normy 2006 m.
sausio ir vasario ménesiais (OL L 324, p. 5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Société des plantations de Mbanga SA (SPM) padengia savo ir
Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 74, 2006 3 25.

2007 m. sausio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Diy-Mar Insaat Sanayi ve Ticaret ir Akar pries Komi-

sijg
(Byla T-129/06) (')
(Ieskinys dél panaikinimo — Esminiai procediiros reikalavimai
— Advokato, galincio atstovauti valstybés narés teisme, priva-
lomas fiziniy ar juridiniy asmeny atstovavimas — Tinkamos

formos ieskinio pareiskimas pavéluotai — leskinio nepriimti-
numas)

(2007/C 69/45)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovai: Diy-Mar Insaat Sanayi ve Ticaret Ltd Sirketi ir Musa Akar
(Ankara, Turkija), atstovaujami advokato C. Sahin

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. van Nuffel
ir F. Hoffmeister
Dalykas

leskinys, pirma, dél 2005 m. gruodzio 23 d. Komisijos spren-
dimo MK/KS/DELTUR/(2005)/SecE/D/1614, susijusio su sutar-
ties pasira§ymu vieSojo pirkimo konkurse statyti mokymo
istaigas Diyarbakir ir Siirt provincijose, Turkijoje (EuropeAid|
121601/C/W/[TR), panaikinimo, ir, antra, dél aptariamos proce-
diros vykdymo sustabdymo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. leskovai Diy-Mar Insaat Sanayi ve Ticaret Ltd Sirketi ir Musa
Akar padengia savo ir Komisijos nurodytas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 212, 2006 9 2.
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2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietijos
Federaciné Respublika pries Komisijg

(Byla T-14/07)
(2007/C 69/46)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové:  Vokietijos  Federaciné  Respublika,  atstovaujama
M. Lumma, C. Schulze-Bahr, padedamy advokato C. von Donat

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos sprendimg K
(2006) 5163 galutinis, kuriuo sumazinama ERPF finansiné
pagalba, skirta 1995 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimu
Nr. K(95) 1427 Siaurés Reino-Vestfalijos veiklos programai
vykdant MVI Bendrijos iniciatyva (ERPF Nr. 94.02.10.029)
tiek, kiek $itas sumaZinimas virSija nepanaudoty ERPF

pagalba.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamu sprendimu Komisija sumazino Europos regioninés
plétros fondo (ERPF) finansing pagalbg Siaurés Reino-Vestfalijos
veiklos programai vykdant MV] Bendrijos iniciatyva.

Pagrisdama savo ieskinj ieskové tvirtina, kad skundziamas spren-
dimas pazeidzia 1995 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimg K
(95) 1427 dél pagalbos suteikimo.

Taip pat ji teigia, kad buvo paZeista Reglamento 4253/88 (')
24 straipsnio 2 dalis, nes neiSpildomos pagalbos sumazinimo
salygos. Siuo klausimu ji visy pirma tvirtina, kad nukrypimai
nuo orientacinio finansavimo plano i§ esmés nepakeicia
programos.

Net jei programa biity buvusi i§ esmés pakeista, ieskové tvirtina,
kad Komisija buvo i§ anksto pritarusi lanks¢iam orientacinio
finansavimo plano taikymui, priémusi ,Struktiriniy fondy
veiklos priemoniy (1994-1999 m.) finansavimo uzbaigimo
gaires” (SEK(1999) 1316).

Padarius prielaid, kad salygos sumazinimui yra, ieskové tvirtina,
jog atsakové nepasinaudojo savo diskrecija konkrecios
programos atzvilgiu. leskovés teigimu, Komisija turéjo vertinti,
ar ERPF pagalbos sumazinimas yra proporcingas.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 2052/88 igyvendinimo nuostatas,
susijusias su jvairiy struktairiniy fondy veiklos koordinavimu tarpusa-
vyje, taip pat su Europos investicijy banko operacijomis ir kitais
esamais finansiniais instrumentais (OL L 374, 1988 12 31, p. 1).

2007 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietijos
Federaciné Respublika pries Komisijg

(Byla T-15/07)
(2007/C 69/47)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: ~ Vokietijos  Federaciné  Respublika, —atstovaujama
M. Lumma, C. Schulze-Bahr, padedamy advokato C. von Donat

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos sprendima K
(2006) 5164 galutinis, kuriuo sumazinama ERPF finansiné
pagalba, skirta 1995 m. liepos 27 d. Komisijos sprendimu
Nr. K(95) 1739 Siaurés Reino-Vestfalijos veiklos programai
vykdant  Bendrijos  iniciatyva RECHAR II  (ERPF
Nr. 94.02.10.041/ARINCO Nr. 94.DE.16.056).

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamu sprendimu Komisija sumazino Europos regioninés
plétros fondo (ERPF) finansing pagalbg Siaurés Reino-Vestfalijos
veiklos programai vykdant Bendrijos iniciatyva RECHAR 1L
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Pagrisdama savo ieskinj ieSkové tvirtina, kad skundziamas spren-
dimas pazeidzia 1995 m. liepos 27 d. Komisijos sprendimg K
(95) 1739 dél pagalbos suteikimo.

Taip pat ji teigia, kad buvo paZeista Reglamento 4253/88 (')
24 straipsnio 2 dalis, nes neiSpildomos pagalbos sumazinimo
salygos. Siuo klausimu ji visy pirma tvirtina, kad nukrypimai
nuo orientacinio finansavimo plano i§ esmés nepakeicia
programos.

Net jei programa bty buvusi i§ esmés pakeista, ieskové tvirtina,
kad Komisija buvo i§ anksto pritarusi lanks¢iam orientacinio
finansavimo plano taikymui, priémusi ,Struktiriniy fondy
veiklos priemoniy (1994-1999 m.) finansavimo uzbaigimo
gaires* (SEK(1999) 1316).

Padarius prielaida, kad salygos sumazinimui yra, ieskové tvirtina,

jog atsakové nepasinaudojo savo diskrecija  konkrecios
programos atzvilgiu. leskovés teigimu, Komisija turéjo jvertinti,
ar ERPF pagalbos sumazinimas yra proporcingas.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 2052/88 jgyvendinimo nuostatas,
susijusias su jvairiy struktiriniy fondy veiklos koordinavimu tarpusa-
vyje, taip pat su Europos investicijy banko operacijomis ir kitais
esamais finansiniais instrumentais (OL L 374, 1988 12 31, p. 1).

2007 m. sausio 29 d. pareikstas jeskinys byloje Kronberger
prie§ Parlamentg

(Byla T-18/07)
(2007/C 69/48)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Hans Kronberger (Viena, Austrija), atstovaujamas advo-
kato W. L. Weh

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti kaip negaliojantj Parlamento sprendimg dél vieno
i§ jo nariy mandato pripazinimo galiojanciu.

— Nurodyti Parlamentui pagal tarifus atlyginti ieSkovui teisinio
atstovavimo i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas, sickdamas gauti Europos Parlamento nario mandatg,
kaip kandidatas dalyvavo rinkimuose | Europos Parlaments,
vykusiuose 2004 m. birzelio 13 d. Austrijoje.

Siuo ieskiniu jis priestarauja dél 2005 m. balandzio 28 d.
Europos Parlamento nutarimo, kuriuo remiantis turi bati
laikoma, kad ieskovas vieno i§ Parlamento nariy mandato galio-
jimg gincija nepagristai.

Pagrisdamas savo ieskini, ieskovas pirmiausia tvirtina, kad Aust-
rijos teisés aktai dél preferencinio balsavimo yra nesuderinami
su Akto dél Europos Parlamento nariy rinkimy, remiantis tiesio-
gine visuotine rinkimy teise (!), 1 straipsniu, ir todél priestarauja
Bendrijos teisel.

() OLL 278,1976 10 8, p. 5.

2007 m. sausio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Systran ir
Systran Luxembourg pries Komisijg

(Byla T-19/07)
(2007/C 69/49)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovés: Systran SA ir Systran Luxembourg, atstovaujamos advo-
katy J.-P. Spitzer ir E. de Boissieu

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Ipareigoti Europos Bendrija, o bitent Komisijg, nedelsiant
nutraukti veiksmus, kuriais pazeidZiamos intelektinés nuosa-
vybés teisés, ir veiksmus, kuriais atskleidZiama informacija.
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— Ipareigoti konfiskuoti visas Komisijos ir GOSSELIES bend-
rovés turimas laikmenas, kuriose, pazeidziant SYSTRAN
teises, atgaminamos Gosselies bendrovés informacinés tech-
nologijos pradedant EC-SYSTRAN Unix ir SYSTRAN Unix
versijomis, ir jpareigoti jas perduoti SYSTRAN arba bent jau

— Priteisti i§ Europos Bendrijos, o bitent Komisijos, atlyginti
ieskovéms atsiradusius nuostolius, Komisijai, konkreciai
Komisijos vertimo generaliniam direktoratui, atliekant savo
funkcijas pazeidus intelektinés nuosavybés teises.

— Sie nuostoliai yra tokie:
— SYSTRAN Luxembourg — 1 531 000 eury;

— SYSTRAN SA — negalutiné 47 014 000 eury suma ir
2 000 000 eury kaip neturtinés Zalos atlyginimas.

— Ipareigoti Pirmosios instancijos teismo sprendima Komisijos
iSlaidomis SYSTRAN pasirinkimu paskelbti specialiuose
leidiniuose, specialiose apZzvalgose ir specialivose interneto
tinklapiuose.

— Bet kuriuo atveju priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi
i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal sutartis dél leidimo naudotis automatine vertimo rastu
kompiuteriy programa SYSTRAN, sudarytas tarp ieSkoviy
teisiniy pirmtaky ir Komisijos, pastaroji igijo teis¢ naudoti
programing jrangg jos, o taip pat ir Europos institucijy, reik-
méms. leskoviy teigimu, sutartyse nebuvo numatytas joks inte-
lektinés nuosavybés teisiy, susijusiy su kompiuterine programa
SYSTRAN, perleidimas Komisijai. Nuo 1999 m. iki 2002 m.,
SYSTRAN, tarpininkaujant jos filialui SYSTRAN Luxembourg,
uztikrino Komisijai peréjima prie naujos naudojimo sistemos.
Siuo klausimu su Komisija pasirasytoje sutartyje buvo numatyta,
kad visa Komisijos vertimo rastu sistema lieka jos nuosavybeé,
Jtaciau nedarant Zalos jau egzistuojan¢ioms intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teiséms".

2003 m. spalio mén. Komisija paskelbé viesa konkursg dél
,Europos Komisijos automatinio vertimo paslaugy teikimo ir
lingvistinio sustiprinimo, o taip pat dél susijusiy paslaugy
teikimo® (!). leskovés Sioje procediroje nedalyvavo. Taciau
SYSTRAN pateiké priestaravimg dél konkurso ir biisimos sutar-
ties, nes, jos teigimu, tai gali paZeisti jos intelektinés nuosavybés
teises, susijusias su $ia kompiuterine programa.

Siuo ieskiniu ieskovés tvirtina, kad sutarties sudarymas su kita
nei SYSTRAN bendrove savaime pazeisty jy intelektinés nuosa-

vybés teises ir laiméjusios bendrovés naudai baty atskleista jy
know-how. Jos tvirtina, kad dél konkurse nurodyty uzduociy,
kurias be kity, sudaryty SYSTRAN sukurtos sistemos pakeitimas
ir pritaikymas, jgyvendinimui reikty bent jau iSankstinio jos suti-
kimo. Todél jos teigia, kad Komisija, nereikalaudama tokio suti-
kimo, yra kalta dél su SYSTRAN sistema susijusiy intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo ir, todél, dél ieskoviy know-how
atskleidimo pazeidziant Direktyvos 91/250/EEB (%), perkeltos i
nacionalines teisés sistemas, 4 straipsni.

leskovés tvirtina, kad SYSTRAN kompiuteriy programos netei-
sétas naudojimas ir jy know-how atskleidimas yra paZeidimas, dél
kurio kyla Komisijos atsakomybé pagal EB 235 straipsnj ir EB
288 straipsnio antraja pastraipg. Be to, jos tvirtina, kad Sie
pazeidimai sukélé Zalg, kuria turi atlyginti Komisija.

(") Viesas konkursas Nr. 2003/S 191-171556 (OL S 191).
() 1991 m. geguzés 14 d. Tarybos direktyva 91/250/EEB dél kompiu-
teriy programy teisinés apsaugos, OL L 122, p. 42.

2007 m. sausio 26 d. Europos Komisijos pateiktas apelia-
cinis skundas dél 2006 m. lapkricio 14 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-100/05 Chatziioannidou pries Komisijg

(Byla T-20/07 P)
(2007/C 69/50)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Bendrijy Komisija (Briuselis, Belgija), atstovau-
jama K. Hermann ir D. Martin

Kita proceso Salis: Eleni Chatziioannidou (Auderghem, Belgija)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkric¢io 14 d. Tarnautojy teismo spren-
dima byloje F-100/05;

— Atmesti E. Chatziioannidou pareikstg ieskini;
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— Nurodyti kiekvienai 3aliai padengti savo bylinéjimosi islaidas,
patirtas Sioje instancijoje bei Tarnautojy teismo instancijoje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2006 m. lapkri¢io 14 d. Sprendimu, kurj Siuo apeliaciniu
skundu praSoma panaikinti, Europos Sgjungos tarnautojy
teismas (TT) panaikino 2004 m. lapkri¢io 30 d. ir 2005 m.
vasario 20 d. Komisijos sprendimus, susijusius su E. Chatziioan-
nidou jmoky | pensijy fondg apskaic¢iavimu j Bendrijos pensijy
sistemg pervedus Graikijoje jos igyty teisiy | pensija aktuarinj
ekvivalentg.

Grisdama reikalavima panaikinti §j sprendima, Komisija nurodo
vienintel]  teisinj  pagrinda, susijusi su  Reglamento
Nr. 1103/97 (') ir Reglamento Nr. 974/98 () bei Bendryjy
Tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio jgyvendinimo
nuostaty () pazeidimais. Komisija teigia, kad prielaida, kuria
pagristi visi Tarnautojy Teismo motyvai, i§plaukia i§ klaidingo
Reglamento Nr. 1103/97 taikymo srities aiSkinimo. Komisija
teigia, kad, prieSingai nei mano Europos Sajungos tarnautojy
teismas, nagrinégjamu reglamentu siekiama uztikrinti privaciy
Saliy, o ne vie§yjy organizacijy, prisiimty sutartiniy jsipareigo-
jimy laikymasi. Be to, ji teigia, kad bet kuriuo atveju Sioje nagri-
néjamoje byloje §i pastaba neturi jokio poveikio, nes jvedant
eurg Komisija neprisiémé jokio isipareigojimo E. Chatziioan-
nidou atzvilgiu ir todél Reglamento Nr. 1103/97 3 straipsnyje
nurodytas sutarCiy testinumo principas $iuo atveju nebuvo
teisiskai taikomas. Kita vertus, Komisijos manymu, Reglamentas
Nr. 974/98 ir visy pirma jo 14 straipsnis Sioje byloje gali bati
taikomas, o Bendrosios jgyvendinimo nuostatos turi bati
suprantamos atsizvelgiant i §j reglamentg. Taigi, po euro jvedimo
Graikijoje — 3alyje, kuri jsivedé eura — pervedant Graikijoje
igytas teises | pensija, neturéty bati taikoma Bendryjy igyvendi-
nimo nuostaty 4 straipsnio 4 dalyje nustatyta kita valiuta nei
eurais pervedamy sumy konvertavimo i eurus tvarka. Komisija
taip pat teigia, kad, prieSingai nei mano Europos Sgjungos
tarnautojy teismas, atsizvelgiant | Tarnybos nuostaty VIII priedo
11 straipsnio 2 dalies igyvendinimo nuostaty taikymo kompe-
tencijos pasidalijima tarp Komisijos ir nacionaliniy institucijy, E.
Chatziioannidou negali kaltinti Komisijos dél Graikijos naciona-
liniy institucijy Bendrijos pensijy sistemai pervestos aktuarinj
ekvivalentg atitinkancios sumos apskai¢iavimo tvarkos, nes atsi-
zvelgiant | tai, kad Graikijos valdZios institucijos | Bendrijos
saskaita pervedé | eurus jau konvertuotg sumg, tik $ios institu-
cijos yra kompetetingos pasirinkti tinkama metoda.

(") 1997 m. birzelio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 110397 dél
tam tikry nuostaty, susijusiy su euro jvedimu, OL L 162, p. 1.

(3 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 974/98 dél euro
jvedimo, OL L 139, p. 1.

(*) Bendrosios Tarnybos nuostaty VIII priedo 11 ir 12 straipsniy jgyven-
dinimo nuostatos, su pakeitimais, padarytais 2004 m. kovo 22 d.
Tarybos reglamentu (EB, Euratom) Nr. 723/2004 (OL L 124, p. 1).

2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje L’Oréal pries
VRDT — Spa Monopole (SPALINE)

(Byla T-21/07)
(2007/C 69/51)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: L'Oréal SA (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama lawyer
E. Baud

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: SA Spa Monopole,
Compagnie fermiére de Spa, sutrumpintai SA Spa Monopole NV
(Spa, Belgija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. spalio 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 415/2005-1.

— Priteisti i§ ieskovés ir, jei reikia, | byla jstojusios alies byliné-
jimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas ,SPALINE“ 3 klasés prekéms (vonios ir duso
muilai, odos drékinimo priemonés, kiino losjonai, odos atspalvi-
niai kremai, rifamosios medziagos, odos ir kiino pieneliai, veido
kaukes, $veitikliai ir kvepalai) — paraiska Nr. 989 236

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procediiroje, savi-
ninkas: SA Spa Monopole NV

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procediiroje: nacionali-
niai ir tarptautiniai Zodiniai ir vaizdiniai Zenklai ,SPA“, ,LIP
SPA“, ,SPA SKIN CARE“ ir ,Les Thermes de Spa“ 3, 32 ir
42 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Ieskové nurodo vienintelj ieskinio pagrinda,
kuriuo remdamasi ji tvirtina, jog gincijamas sprendimas paZzei-
dzia Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 5 dalj.
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leskové visy pirma teigia, kad gin¢ijjamame sprendime nebuvo
tinkamai jvertinti reglamento 8 straipsnio 5 dalies taikymo
reikalavimai, nes jame nebuvo atsizvelgta | tai bei visiskai nepa-
syta to, kad Beniliukso teritorijoje kosmetikos srityje vartojamas
zodis ,spa“ yra apibuidinamojo ir bendrinio pobadzio.

leskové nurodo ypa¢ tai, kad ginc¢ijamame sprendime nebuvo
tinkamai jvertinti keli reglamento 8 straipsnio 5 dalyje numatyti
reikalavimai, nes, prieSingai tam, kg nusprendé Pirmoji apelia-
ciné taryba, gincijami Zymenys néra panasis vizualiai, fonetiskai
ar konceptualiai, kad suinteresuotas vartotojas juos susiety. Be
to, ieskové teigia, jog naudojant Bendrijos prekiy Zenkla
,SPALINE“ nebus nes3Ziningai pasinaudota ankstesnio Beni-
liukso prekiy Zenklo ,SPA“ reputacija, ir, galiausiai, kad juo nesi-
naudojama be tinkamo pagrindo.

2007 m. vasario 5 d. pareikStas ieSkinys byloje Borco-
Marken-Import Matthiesen pries§ VRDT (a)

(Byla T-23/07)
(2007/C 69/52)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové:  Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG
(Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Wolter

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkri¢io 30 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg apeliaci-
néje byloje R 0808/2006-4.

— Pripazinti, kad Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies b bei ¢ punkty ir 7 straipsnio 2 dalies nuostatos
nedraudzia paskelbti praSoma jregistruoti prekiy Zenkla
33 klasés prekéms (,alkoholiniai gérimai (i§skyrus aly),
vynai, putojantys vynai ir gérimai, pagaminti i§ vyno®).

— Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,a“ 33 klasés prekéms (paraiSka Nr. 4 634 663).

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacij.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas, nes buvo neteisingai
manoma, kad egzistuoja absoliutiis atmetimo pagrindai. Be to,
buvo neatsizvelgta | Reglamento (EB) Nr. 40/94 12 straipsnio
apimtj ir prasme.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1).

2007 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Iride ir Iride
Energia pries Komisijg

(Byla T-25/07)
(2007/C 69/53)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Iride SpA ir Iride Energia SpA (Turinas, Italija), atstovau-
jama advokaty L. G. Radicati di Brozolo, M. Merola, C. Bazoli

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti sprendimo dalj, kurioje priemonés pripaZjstamos
valstybés pagalba ir sprendimo dalj, kurioje sustabdomas
pagalbos mok¢jimas, kol Italija pateiks jrodymus apie
pagalbos, 2002 m. birzelio 5 d. Sprendimu 2003/193/EB
dél buvusiy municipalizuoty bendroviy atleidimo nuo
mokesCiy, pripaZintos neteiséta, iSieskojima i§ AEM Torino.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iride SpA ir Iride Energia SpA (toliau — ieskovés) Siuo ieskiniu
prao panaikinti 2006 m. lapkri¢io 8 d. Sprendima, kuriuo
Komisija uzbaigé pagal EB 88 straipsnio 2 dalj pradétg proce-
durg dél pagalbos per dideléms sanaudoms energetikos sekto-
riuje atlyginti, kurg Italija ketina suteikti AEM Torino ('), atitikties
Bendrijos teisés aktams.

leskovés praso Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo
panaikinti sprendimo dalj, kurioje valstybés pagalbg Komisija
pripazino priemones, skirtas atlyginti jmonei AEM Torino per
dideles sgnaudas, patirtas liberalizuojant energetikos sektoriy, ir
sprendimo dalj, kurioje sustabdomas pagalbos mokéjimas, kol
Italija pateiks Komisijai jrodymus, kad AEM Torino anksciau
negavo pagalbos, 2002 m. birzelio 5 d. Sprendimu
2003/193/EB dél municipalizuoty bendroviy atleidimo nuo
mokesciy (toliau — Sprendimas dél atleidimo nuo mokesciy),
pripazZintos neteiséta, ar jrodymus, kad AEM Torino grazino
anksciau pagal minétg schemg gautg pagalbg su palikanomis.

leskinys i§ esmés yra grindziamas $ias pagrindiniais motyvais:

a) nagrinégjama priemoné néra valstybés pagalba, nes ji buvo
finansuojama i§ valstybés 1é8y ir ji nesuteiké jos gavéjams
neatlygintino pranasumo;

b) Sprendimas Deggendorf (%) negali biti taikomas $iuo atveju.
Komisija nejrodé prielaidy (konkreciai ankstesniy ir naujy
priemoniy galimos kumuliacijos), kurios, remiantis minétame
sprendime jtvirtintais principais, turi egzistuoti, kad bity
galima sustabdyti pagalbos mokéjimg. Komisija nepaaiskino,
kaip gali biti nustatyta kumuliacija su pagalba, dél kurios
buvo priimtas Sprendimas dél priemoniy, pavyzdziui tokiy
kaip stranded costs, kurios yra skirtos tik suvienodinimui,
atleidimo nuo mokes¢iy, t. y. kuriy poveikis pasireiské praei-
tyje leidZiant islaidas, patirtas tuo metu, kai rinka buvo regla-
mentuota atskaityti taip, kaip jmonés bity dariusios, jei
sektorius nebiity buves liberalizuotas prie§ visiska minéty
islaidy atskaityma.

() OLL 366, 2006 12 21, p. 62.
(3 Sprendimas TwD pries Komisijg, C-355/95 (Rink. 1997, p. [-2549).

2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje US Steel
Kosice pries Komisijg

(Byla T-27/07)
(2007/C 69/54)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: US Steel Kosice sro (KoSice, Slovakija) atstovaujama lawyer
E. Vermulst ir solicitor C. Thomas

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimg dél
nacionalinio §iltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisijos kvoty
paskirstymo plano, kurj Slovakija pateiké pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB.

— Priteisti i§ Komisijos padengti ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso panaikinti 2006 m. lapkricio 29 d. Komisijos
sprendima dél nacionalinio Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
emisijos kvoty paskirstymo plano laikotarpiui nuo 2008 m. iki
2012 m., kurj Slovakija pateiké pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87[EB (}).

Grisdama savo ieskinj ieskové tvirtina, pirma, kad gincijamas
sprendimas pazeidzia 2003 m. Stojimo akto () XIV priedo
4 antratinés dalies 2 punkto a papunkti, nes jame Komisija
neteisingai nurodo, jog $ioje nuostatoje jtvirtintos salygos yra
atskiros pareigos, kurios taikomos iki 2009 m., nesvarbu, ar
nepaisydama EB 87 ir EB 88 straipsniy Slovakija ir toliau
ieskovei taikys atleidimg nuo mokescio, ka ji gali daryti iki
2009 m. mokestiniy mety pabaigos. leskové teigia, jog spren-
dimas taip pat priestarauja Direktyvos 2003/87/EB Il priedo
4 kriterijui, reikalaujan¢iam, kad planas baty derinamas su kitais
Bendrijos teisiniais ir politiniais aktais.

Antra, ieskové tvirtina, kad gincijamas sprendimas paZzeidZia
teiséty lakes¢iy principg, nes Komisija keletg karty ieskovei leido
pagristai manyti, kad Stojimo akto XIV priedo 4 antrastinés
dalies 2 punkto a papunktis bus nebetaikomas nustojus ieskovei
taikyti atleidimg nuo mokes¢iy.
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Trecia, ieskové teigia, jog sprendimas yra neteisétas, nes uzuot
vykdziusi pagal Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsnio 3 dalj jai
suteiktas ribotas funkcijas, Komisija visiskai savarankiskai apskai-
Ciavo bendra atitinkamg iSmetamuyjy tersaly kiekj Slovakijoje ir jj
patvirtino Slovakijos Respublikos atzvilgiu. Taigi Komisija netei-
sétai pasinaudojo valstybiy nariy kompetencija pagal Direk-
tyvos 2003/87/EB 9 ir 11 straipsnius.

Ketvirta, ieSkové mano, kad gin¢ijamas sprendimas yra netei-
sétas, nes jis grindziamas grieZtu matematiniu apskai¢iavimu,
kuris buvo patvirtintas nepasitarus su visuomene ir kuris neat-
sizvelgia j specifinius i$metamyjy terSaly faktorius Slovakijoje
laikotarpiu nuo 2008 m. iki 2012 mety. leskové mano, kad toks
metodas pazeidé Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsnio 1 dalj ir
11 straipsnio 2 dalj, sios direktyvos III priedo 1, 2 ir 3 kriterijus
bei teiséty lukes¢iy principa. Ieskové teigia, jog nepaisant to,
kokia diskrecija vertinti turéjo Komisija, ji padaré vertinimo
klaidg.

Galiausiai, ieskoveé teigia, kad gincijamas sprendimas yra negalio-
jantis dél piktnaudZziavimo igaliojimais, nes jis buvo grindZiamas
siekiu sumazinti kvoty kiekj, kad bty padidinta jy kaina.

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/
87|EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy
sistema Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OL 2003 L 275, p. 32).

() Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis
yra grindZiama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL 2003
L 236, p. 33).

2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Fels-Werke
ir kt. pries Komisijg

(Byla T-28/07)
(2007/C 69/55)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovés: Fels-Werke GmbH (Goslar, Vokietija), Saint-Gobain Glass
Deutschland GmbH (Achenas, Vokietija) ir Spenner Zement GmbH
& Co. KG (Erwitte, Vokietija), atstovaujamos advokaty H. Posser
ir S. Altenschmidt

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkric¢io 29 d. Komisijos sprendimo dél
Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos leidimy suteikimo
nacionalinio plano, kurj Vokietija pateiké (dokumento
numeris nepaskelbtas) remdamasi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB, 1 straipsnio 2 punkty tiek,
kiek juo Vokietijos nacionalinio leidimy suteikimo
plano 6.2 skyriaus antrastinése dalyse ,Papildomi nauji jren-
giniai pagal 2007 m. Leidimy suteikimo istatymo 11 straips-
nj“ ir ,Leidimy suteikimas pagal 2007 m. Leidimy suteikimo
jstatymo 8 straipsnj“ aprasytos pirmojo veiksmy laikotarpio
suteikimo garantijos pripazZjstamos nesuderinamomis su
Direktyva 2003/87EB.

— Panaikinti $io sprendimo 2 straipsnio 2 punkty tiek, kiek
jame Vokietijos Federacinei Respublikai jtvirtinami nuro-
dymai dél Vokietijos nacionalinio leidimy suteikimo
plano 6.2 skyriaus antrastinése dalyse ,Papildomi nauji jren-
giniai pagal 2007 m. Leidimy suteikimo istatymo 11 straips-
nj* ir ,Leidimy suteikimas pagal 2007 m. Leidimy suteikimo
jstatymo 8 straipsnj“ aprasyty pirmojo veiksmy laikotarpio
suteikimo garantijy taikymo ir kartu nustatomas to paties
jvykdymo faktoriaus kaip ir kitiems panaSiems turimiems
jrenginiams galiojimas.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés skundzia 2006 m. lapkric¢io 29 d. Komisijos sprendima
dél siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy suteikimo
nacionalinio plano, kurj Vokietija pateiké remdamasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB. Siame sprendime
Komisija kritikuoja tam tikrus Vokietijos nacionalinio leidimy
suteikimo plano aspektus dél jy neatitikimo Direktyvos 2003/
87/EB (') IIl priedui.

[renginius, kuriuos eksploatuojant privaloma turéti emisijos
leidimus, naudojancios ieskovés tvirtina, kad skundziamas spren-
dimas yra tiesiogiai ir konkreciai su jomis susijes.

Grisdamos savo ieskinj, jos nurodo keturis ieskinio pagrindus:

Pirmiausia jos tvirtina, kad atsakové 2006 m. lapkricio 29 d.
nebeturéjo teisés atmesti Vokietijos nacionalinio leidimy sutei-
kimo plano, nes jau buvo pasibaiges Direktyvos 2003/87/EB
9 straipsnio 3 dalyje tam numatytas privalomas terminas.

Be to, materialiniu poZitriu ieskovés skundzia klaidingg Direk-
tyvos 2003/87[EB 9 straipsnio 3 dalies ir Il priedo kriterijy
taikyma. Jy nuomone, Komisijos kritikuojamos leidimy sutei-
kimo naujesniems jrenginiams garantijos néra valstybés pagalba
EB 87 straipsnio 1 dalies prasme. leskovés teigia, kad tokiems
jrenginiams taip pat néra nepagristai sudaromos palankesnés

salygos.
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leskoviy nuomone, skundZiamas sprendimas taip pat yra nepa-
kankamai pagristas ir dél to pazeidzia EB 253 straipsni.

Galiausiai teigiama, kad skundZiamas sprendimas paZeidzia
Bendrijos teisés teiséty likesciy apsaugos principa.

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/
87/EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy
sistema Bendrijoje ir i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OL L 275, p. 32).

2007 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Lactalis
Gestion Lait ir Lactalis Investissements pries Tarybg

(Byla T-29/07)
(2007/C 69/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskoveés: Lactalis Gestion Lait ir Lactalis Investissements SNC (Laval,
Pranciizija), atstovaujamos advokato A. Philippart

Atsakové: Europos Bendrijy Taryba

Ieskoviy reikalavimai

— Pripazinti, kad Direktyvos 67/227/EEB 1 straipsnio pirmoji
pastraipa, atsizvelgiant | ketvirtg konstatuojamaja dalj, jparei-
goja valstybes nares panaikinti ir pakeisti kaupiamyjy
daugiapakopiy apyvartos mokes¢iy sistema, kuri iskraipo
konkurencijg ir kliudo prekybai tarp valstybiy nariy.

— Pripazinti, kad Direktyvos 67/227[EEB 1 straipsnio trecioji
pastraipa, atsizvelgiant j aStunta konstatuojamajg dalj, drau-
dzia valstybéms naréms (senosioms ir naujosioms) taikyti ar
jvesti naujas priemones apyvartos mokes¢iams importo ir
eksporto atveju prekyboje tarp valstybiy nariy subalansuoti.

— Pripazinti, kad Direktyvos 67/227[EEB 1 straipsnis pakeicia
kaupiamyjy daugiapakopiy mokesciy sistema bendraja pride-
tinés vertés mokescio sistema ir kad tolesnis kaupiamyjy
daugiapakopiy mokes¢iy taikymas ar jvedimas, iSkreipiantis
konkurencijg ir kliudantis prekybai, turi bati uzdraustas.

— Pripazinti, kad prieSingai itvirtintam tikslui, 2006 m.
lapkricio 28 d. Direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokesc¢io bendros sistemos, iSskyrus 2 straipsnj, nustatantj
pridétinés vertés mokesc¢io savybes, panaikindama pirmaja
Direktyva 67/227[EEB, nepilnai ir klaidingai atspindi pridé-
tinés vertés mokesciy teisés aktus bei daro Zalg apyvartos
mokes¢iy teisés akty derinimui.

— Pripazinti, kad panaikindama bet kokias nuorodas i kaupia-
muyjy daugiapakopiy mokes¢iy uzdraudimo principg ir taip
leisdama toliau taikyti bei jvesti apyvartos mokescius, galin-
Cius iSkraipyti konkurencija ir kliudyti prekybai tarp vals-
tybiy nariy, Taryba paZeidZia EB 3 ir 93 straipsniuose jtvir-
tintus tikslus bei tiesiogiai ir konkreciai pazeidzia ieskoviy
interesus.

— Panaikinti Direktyvos 2006/112/EB 411 straipsnio 1 dalj
tieck, kiek ji panaikina Tarybos direktyvos 67/227/EEB
ketvirtg ir aStuntg konstatuojamgsias dalis bei 1 straipsnio
pirmajg ir treciaja pastraipas ir akivaizdZziai pazeidzia EB 3 ir
93 straipsnius.

— Priteisti ieSkovéms i§ Tarybos $ioje procediroje patirtas byli-
néjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovés praso panaikinti 2006 m. lapkricio 28 d.
Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (') 411 straipsnio 1 dalj tiek, kiek ji panaikina
pirmojoje 1967 m. balandzio 11 d. Tarybos direktyvoje
67/227[EEB dél valstybiy nariy teisés akty, reglamentuojanciy
apyvartos mokescius, suderinimo () jtvirtinta kaupiamyjy
daugiapakopiy mokes¢iy panaikinimg ir draudimg juos toliau
taikyti ar jvesti.

leskoves teigia, kad priimdama tokig direktyva Taryba pazeidé
EB 3 ir 93 straipsniuose jtvirtintus Sutarties tikslus, numatancius
teisés akty, susijusiy su apyvartos mokesciais, derinima. Jos taip
pat tvirtina, kad Direktyvos 67/227[EEB panaikinimas pakeiciant
ja Direktyva 2006/112/EB kvestionuoja kaupiamyjy daugiapa-
kopiy mokesciy, kurie, pasak ieskoviy, i§ esmés gali iSkraipyti
konkurencijos salygas ir kliudyti prekybai tarp valstybiy nariy,
uzdraudimo principa.

. p. 1301
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2007 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Du Pont de
Nemours (Pranciizija) ir kt. prieS Komisijg

(Byla T-31/07)

(2007/C 69/57)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovai: Du Pont de Nemours (Pranciizija) SAS (Puteaux, Pranci-
zija), Du Pont Portugal Servigos (Lisabona, Portugalija), Du Pont
Ibérica SL (Barselona, Ispanija), Du Pont de Nemours (Belgium)
BVBA (Mechelenas, Belgija), Du Pont de Nemours Italiana Srl
(Milanas, Italija), Du Pont de Nemours (Nederland) BV
(Dordrechtas, Nyderlandai), Du Pont de Nemours (Deutchland)
GmbH (Bad Homburgas, Vokietija), DuPont CZ s.r.o. (Praha,
Cekijos Respublika), DuPont Hungary Trading Ltd (Budaors, Veng-
rija), DuPont Poland Sp.z 0.0. (VarSuva, Lenkija), DuPont Romania
Srl (Bukarestas, Rumunija), Du Pont (UK) Ltd (Herts, Jungtiné
Karalysté¢), Du PontAGro Hellas SA (Aténai, Graikija), DuPont
International Operations Sarl (Sveicarija), DuPont Solutions (France)
SAS (Puteaux, Pranciizija) atstovaujama lawyers D. Waelbroeck,
N. Rampal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Komisijos direktyvos 2006/133/EB, i§ dalies
kei¢ianCios Direktyva 91/414/EEB, ijtraukiant veikligja
medziaga flusilazoly, priedg tiek, kiek jame flusilazolo jtrau-
kimo  laikotarpio  pabaiga  nustatyta 2008 m.
birzelio 30 diena.

— Panaikinti Direktyvos 2006/133/EB, i§ dalies kei¢iancios
Direktyva 91/414/EEB, itraukiant veikligja medZiaga flusila-
zola, 3 straipsnio 2 dalj tiek, kiek joje nustatyta, jog iki
2008 m. birZelio 30 d. atlikusios vertinimg valstybés narés
i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio sudétyje
yra flusilazolo, registracija.

— Panaikinti Komisijos direktyvos 2006/133[EB, i§ dalies
keiciancios Direktyva 91/414[EEB, priedo Specialiyjy
nuostaty A dalj tiek, kiek flusilazolg jtraukus j Direktyvos 91/
414[EEB 1 priedg, buvo apribotos kultiry rasys, | kuriy
sudeétj valstybés narés leidzia jj jtraukti, ir kurig reikia jgyven-
dinti iki 2007 m. birZelio 30 d. (toliau - gincijami apribo-
jimai).

— Priteisti i§ Komisijos atlyginti bet kokig dél gin¢ijamy apribo-
jimy ieskoviy patirtg Zalg ir nustatyti kompensacijos uz
patirtg 7alg, kurig $iuo metu sudaro 109 milijonai doleriy
(apie 84 milijonai EUR) dydj; arba bet kurig kitg suma,
atspindincia ieskoviy patirtg zalg arba Zalg, kurig jos, kaip
tvirtina $iame procese, patirs, ypa¢ tinkamai atsizvelgus i
ateityje kilsiancia Zalg.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, jpareigoti Salis per protinga
laikotarpj nuo sprendimo priémimo dienos nurodyti
kompensacijos dydj, nustatyta Saliy susitarimu, arba nepa-
vykus susitarti — jpareigoti Salis per t3 patj laikotarpj
pateikti savo reikalavimus nurodant sumas.

— Jpareigoti mokéti delspinigius, nustatytas pagal tuo metu
Europos Centrinio Banko pagrindinéms refinansavimo
operacijoms taikomus tarifus juos padidinus dviem procen-
tais, arba, pagal Teisingumo Teismui nustatytg kitg tinkama
tarif3, mokéting nuo priteistos sumos nuo Teisingumo
Teismo sprendimo priémimo dienos iki bus sumokéta visa
suma.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskiniu ieskové praso i§ dalies panaikinti 2006 m. gruo-
dzio 11 d. Komisijos direktyvos 2006/133/EB (') prieds, is
dalies keiciantj Tarybos direktyvos 91/414/EEB (%) dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg I prieds, tiek kiek jame
jtvirtinti flusilazolo jtraukimo laikotarpio ir kultfiros riisiy,
kurioms valstybés narés leidZia naudoti flusilazola, apribojimai.

leskovés tvirtina, kad gincijami apribojimai yra neteiséti, nes jie
grindZiami vien ,pavojingumo® vertinimu, o ne ,pavojaus“ verti-
nimu, kaip tai yra reikalaujama pagal Direktyva 91/414/EEB.
Konkreciai kalbant jos teigia, jog sumazinusi jtraukimo laiko-
tarpj iki 18 ménesiy vietoj jprastinio 10 mety laikotarpio, bei
apribojusi leisting flusilazolo naudojima tik tam tikry kultiiros
rasiy atzvilgiu, Komisija tariamai paZeidé i§ EB Sutarties,
minétos direktyvos, ja keiclanciy reglamenty, pagrindiniy
principy ir Bendrijos teisés tiksly kylancius jsipareigojimus.
leskovés nurodo, kad atsakové pazeidé proporcingumo ir gero
administravimo  principus, teise bati iSklausytam, teisinio
saugumo, teiséty likes¢iy ir nediskriminavimo principus bei
motyvavimo pareigg. Galiausiai jos nurodo, kad atsakové pikt-
naudziavo savo jgaliojimais, nes dél apribojimy ji priémé savava-
liskg sprendima nesilaikydama direktyvoje jtvirtinty kriterijy.
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Be pareiksto ieskinio dél panaikinimo ieSkovés taip pat pareiské
ieskinj dél Zalos atlyginimo pagal EB 235 ir EB 288 straipsnio
2 dalj, siekdamos, kad joms buty atlyginta tariamai dél ginci-
jamy apribojimy patirta Zala.

(") 2006 m. gruodzio 11 d. Komisijos direktyva 2006/133/EB i§ dalies
keicianti Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant veikligja medziaga
flusilazolg (OL 2006, L 349, p. 27).

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414[EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL 1991, L 230, p. 1).

2007 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Slovakijos
Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg
(Byla T-32/07)
(2007/C 69/58)
Proceso kalba: slovaky

Salys
leskoveé: Slovakijos Respublika, atstovaujama J. Corba

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai
— Panaikinti gin¢ijamg sprendima.

— Tuo atveju, jei Pirmosios instancijos teismas nepritars
ieskinio 95 punkte pateiktai nuomonei, vadovaujantis EB
231 straipsnio 2 dalimi palikti tuos gin¢ijamo sprendimo
padarinius, kuriais remiantis ieSkové nustato bendra leidimy
skai¢iy ir juos skiria valstybés teritorijoje esanciy jrenginiy
operatoriams.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija 2006 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendima,
susijusj su nacionaliniu $iltnamio efekty sukelianciy dujy
emisijos leidimy paskirstymo planu, kurj Slovakijos Respublika
pateiké pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
Nr. 2003/87/EB ('). Remiantis gin¢ijamu sprendimu, kai kurie
Slovakijos nacionalinio paskirstymo plano aspektai yra nesuderi-
nami su Direktyvos Nr. 2003/87EB III priedu.

Savo ieskinj ieskové grindZia tuo, kad Komisija paZeidé Direk-
tyvos Nr. 2003/87EB 9 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 1 dalj, 11
straipsnio 2 dalj bei teiséty likes¢iy principg, nes, neatsizvelg-
dama | nacionalinj paskirstymo plang, gin¢jjamame sprendime
didziausiam metiniam emisijos leidimy skaiciui nustatyti taiké
savo pacios metody, neteisétai pasisavindama jgaliojimus,
kuriuos direktyva suteikia valstybéms naréms.

Be to, ieskové tvirtina, kad net jeigu atsakovei buvo leista taikyti
savo pacios metodg nustatant bendrg emisijos leidimy skai¢iy, ji
pazeidé Bendrijos institucijy ir valstybiy nariy valdZzios institu-
cijy bendradarbiavimo principg, nes pries priimdama gincijama
sprendimg nepasitaré su ieskove dél minéto metodo taikymo.

Be kita ko, atsakové pazeidé Direktyvos Nr. 2003/87[EB 9
straipsnio 3 dalj kartu su 1 straipsniu ir 9 straipsnio 1 dalimi
bei Il priede ijtvirtintus 1-4 kriterijus, o taip pat bendrajj
proporcingumo  principa, nes, taikydama minéta metoda
bendram emisijos leidimy skaiCiui nustatyti, neatsizvelgé i biti-
nybe ieskovés teritorijoje didinti elektros energijos gamyba is
nacionaliniy anglies dioksido dujy Saltiniy, kurig salygoja pareiga
uzdaryti du atominés elektrinés Jaslovské Bohunice reaktorius.

Galiausiai ieskové tvirtina, kad buvo paZeistas esminis procedii-
rinis reikalavimas pateikti pakankamus motyvus.

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/87[EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva
96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32; Specialus leidimas slovaky
kalba 15/007, p. 627).

2007 m. sausio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
Verband der Internationalen Caterer in Deutschland pries
Komisijq

(Byla T-5/05) ()
(2007/C 69/59)
Proceso kalba: vokieciy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 82, 2005 4 2.
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EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2007 m. vasario 13 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas Guarneri prie§ Komisijg

(Byla F-62/06) ()

(Pareigiinai — Darbo uZmokestis — ISmokos Seimai —
ISmoka vaikui islaikyti — Nacionalinéms iSmokoms taikoma
kumuliacijos draudimo taisyklé)

(2007/C 69/60)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskove: Daniela Guarneri (Woluwe-Saint-Etienne, Belgija), atsto-
vaujama advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Curall ir
D. Martin

Bylos dalykas

Pirma, 2005 m. rugpjicio 5 d. Komisijos sprendimo iskaiciuoti
i$ ieskoveés gauty iSmoky Seimai Belgijos naslaicio i§moka, pritai-
kius Pareigfiny tarnybos nuostaty 67 straipsnio 2 dalyje numa-
tyta kumuliacijos draudimo taisykle panaikinimas ir, antra,
2006 m. vasario 14 d. Paskyrimy tarnybos sprendimo atmesti
dél minéto sprendimo ieskovés pateiktg skundg panaikinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2005 m. rugpjucio 5 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendimg tiek, kiek juo Belgijos iSmokétos naslaicio iSmokos suma
iSskaiciuota i§ D. Guarneri gautos iSmokos vaikui islaikyti.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Priteisti bylinéjimosi islaidas is Europos Bendrijy Komisijos.

4. Nurodyti Europos Sgjungos Tarybai padengti savo patirtas bylinéji-
mosi islaidas.

() OL C 165, 2006 7 15, p. 35.

2007 m. sausio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Angioi pries
Komisijg

(Byla F-7/07)
(2007/C 69/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Marie-Thérese Angioi (Valenciennes, Pranciizija), atsto-
vaujama advokato M.-A. Lucas

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. vasario 14 d. Europos personalo
atrankos tarnybos (EPSO) sprendima, nustatantj ieskovés ES
25 sutartiniy tarnautojy atrankos testy rezultatus.

— Panaikinti EPSO ir (arba) Atrankos komiteto sprendima nere-
gistruoti ieSkovés atrankos testus iSlaikiusiy kandidaty
duomeny bazéje.

— Panaikinti vélesnius su atranka susijusius sprendimus.

— Priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Pagrisdama savo ieskinj ieskové nurodo tris pagrindus.

Pirmuoju pagrindu ieskové teigia, kad 2005 m. birzelio 20 d.
EPSO paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas prie§tarauja EB
12 straipsnio 1 daliai ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy
82 straipsnio 1 daliai ir 3 dalies e punktui. Ji teigia, kad kvietime
teikti paraiSkas kaip kandidaty pagrindiné kalba buvo nurodyta
jy valstybiné kalba (arba, jei valstybés narés turi keletg oficialiy
kalby, ta, kuri yra privaloma mokyklose) ir, kad jame buvo
numatyta, kad atrankos testai kickvienam kandidatui vyks
kitokia nei jy pagrindiné kalba, pasirenkant tarp angly, pranciizy
arba vokieciy. Tokie reikalavimai reiské, kad kandidatai, pirmiau-
siai, negaléjo kaip pagrinding kalbg nurodyti kita Bendrijos
kalbg, kurig gerai moka, nors ir neturédami atitinkamos pilie-
tybés, ir antra, buvo priversti laikyti testus viena i§ minéty trijy
kalby. Sistema sukuria priclaidas nevienodam pilietybe
pagristam pozitiriui, kas negali bati objektyviai pateisinta atlieka-
moms funkcijoms keliamais reikalavimais
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Antrasis pagrindas yra susijes su gero administravimo, vienodo
poziiirio, objektyvumo ir teiséty likesciy principy paZeidimu,
nes ieskovés atrankos testuose buvo nesklandumy, kurie jg
sutrikdé ir atémeé jai skirto laiko dalj, nesuteikiant jai teisés is
naujo pradeéti testa arba gauti papildomo laiko.

Treciuoju pagrindu ieskové nurodo vienodo poziirio principo
pazeidimg, nes pateikti klausimai buvo atsitiktinai atrinkti i klau-
simy grupe, kuriy sudétingumo laipsnis buvo labai skirtingas ir
kurie buvo kartais abejotini, ir teiséty likesc¢iy apsaugos, skai-
drumo ir pareigos motyvuoti principy pazeidima, nes EPSO
nepranesé apie klausimus, kurie jai buvo pateikti.

2007 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Angé
Serrano pries Parlamentg

(Byla F-9/07)
(2007/C 69/62)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Pilar Angé Serrano (Liuksemburgas, Liuksemburgas),
atstovaujama advokato E. Boigelot

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. kovo 20 d. Europos Parlamento spren-
dimg, kuriuo nuo 2004 m. geguzés 8 d. ieskové priskiriama
B*6 lygiui, 8 pakopai.

— Priteisti i§ atsakovo sumokéti 25 000 eury patirtos netur-
tinés ir turtinés Zalos atlyginima, pasiliekant teis¢ ias sumas
padidinti ar sumazinti per teismo procesa.

— Priteisti i§ atsakovo bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove, Europos Parlamento pareigiing, laiméjusi konkursa dél
perkélimo j aukstesne kategorija (i§ C kategorijos | B kategorija)
prie§ jsigaliojant 2004 m. geguzés 1 d. naujiems Pareigiiny
nuostatams, Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme jau
pareiske ieskinj dél sprendimo priskirti jg B*5 lygiui ().

Sioje byloje ieskové gincija 2006 m. kovo 20 d. sprendima,
kuriuo Parlamentas ja priskyré B*6 lygiui, 8 pakopai. Grisdama

tuos, kurie buvo pateikti byloje T-47/05. Be to, ji tvirtina, kad
nepaisant to, jog ji buvo priskirta naujam lygiui, pagal pakeisty
Pareigliny nuostaty sistema jos perkélimas i§ C kategorijos i
B kategorijg néra veiksmingas, nes nauja kategorija nesuteikia
ieskovei jokio pranasumo, palyginti su jos kolegy, kurie nelai-
méjo perkélimo j aukstesne kategorija konkurso, padétimi.

(') Byla T-47/05, Angé Serrano ir kt. pries Parlamentg, OL C 93,
2005 4 14, p. 36.

2007 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Botos pries
Komisijq

(Byla F-10/07)
(2007/C 69/63)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Patricia Botos (Meise, Belgija), atstovaujama advokato
L. Vogel

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. spalio 30 d. Paskyrimy tarnybos spren-
dimg, kuriuo atmetamas 2006 m. balandZzio 24 d. ieskovés
pateiktas skundas dél $iy Sesiy administraciniy sprendimy:
1) 2006 m. sausio 23 d. Individualiy i$moky administra-
vimo ir mokéjimo biuro sprendimo, 2) 2006 m. sausio
23 d. Briuselio i$moky pagal bendraja sveikatos draudimo
sistema biuro vadovo sprendimo, 3) 2006 m. vasario 9 d.
Individualiy i$moky administravimo ir mokéjimo biuro
sprendimo, 4) 2006 m. vasario 9 d. Briuselio i$moky pagal
bendraja sveikatos draudimo sistema biuro vadovo spren-
dimo, 5) 2006 m. vasario 20 d. Briuselio iSmoky pagal
bendraja sveikatos draudimo sistema biuro vadovo spren-
dimo, 6) 2006 m. vasario 23 d. Briuselio iSmoky pagal
bendraja sveikatos draudimo sistema biuro atlikto paden-
giamy medicininiy i$laidy apskai¢iavimo.

— Tiek, kiek reikalinga, panaikinti Siuos $esis sprendimus.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskiniui pagristi ieskové nurodo vienintelj pagrinda, susi-
jusi su Pareigiiny nuostaty 72 straipsnio paZeidimu bei akivaiz-
dzia vertinimo klaida. Ji teigia, kad Paskyrimy tarnyba gincija-
mais sprendimais klaidingai atsisaké pripazinti, kad ,chronisko
nuovargio sindromas®, kuriuo ji serga, yra sunki liga minéto
straipsnio prasme ir todél nesutiko padengti su $ia liga susijusiy
laboratoriniy tyrimy ir vaisty islaidy. Daugelis dokumenty, be
kita ko, isamus medicininis tyrimas, jrodo nagrinéjamos ligos
sunkuma ir batinybe atlyginti 100 % — netaikant auksc¢iausiy
riby ar apribojimy — tyrimy ir vaisty, kurie, ieskovés teigimu,
buvo reikalingi, i$laidas.

2007 m. vasario 12 d. Tarnautojy teismo nutartis Campoli
pries Komisijg

(Byla F-33/06) ()
(2007/C 69/64)
Proceso kalba: pranciizy
Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i§ registro dél draugisko ginco sprendimo.

() OL C 131, 2006 6 3, p. 52.




	Turinys
	Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sąjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys OL C 56, 2007 3 10 
	Naujų Teisingumo Teismo narių priesaika 
	Teisėjų paskyrimas į kolegijas 
	Teismo didžiosios kolegijos bei antrosios, trečiosios, šeštosios ir septintosios kolegijų sudėtims sudaryti skirti sąrašai 
	Naujų Pirmosios instancijos teismo teisėjų priesaika 
	Byla C-535/06 P 2006 m. gruodžio 28 d. Moser Baer India Ltd pateiktas apeliacinis skundas dėl 2006 m. spalio 4 d. priimto Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo byloje T-300/03 Moser Baer India Ltd prieš Europos Sąjungos Tarybą 
	Byla C-2/07 2007 m. sausio 4 d. Cour de cassation (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Paul Abraham, Eugène Dehalleux ir kt. prieš Valonijos regioną, Société de développement et de promotion de l'aéroport de Liège-Bierset SA, T.N.T. Express Worldwide (Euro Hub) SA, Société nationale des voies aériennes — Belgocontrol, État belge, Cargo Airlines Ltd 
	Byla C-3/07 2007 m. sausio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-7/07 2007 m. sausio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-8/07 2007 m. sausio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-9/07 2007 m. sausio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-10/07 2007 m. sausio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę 
	Byla C-15/07 2007 m. sausio 22 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje 01081 Telecom AG prieš Vokietijos Federacinę Respubliką 
	Byla C-19/07 2007 m. sausio 23 d. Cour de cassation (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Paul Chevassus-Marche prieš Groupe Danone SA, Kro beer brands SA (BKSA), Eaux minérales d'Evian SA (SAEME) 
	Byla C-25/07 2007 m. sausio 25 d. Wojewódzki Sąd Administracyjny we Wrocławiu (Lenkijos Respublika) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Alicja Sosnowska prieš Dyrektor Izby Skarbowej we Wrocławiu Ośrodek Zamiejscowy w Wałbrzychu 
	Byla C-30/07 2007 m. sausio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vengrijos Respubliką 
	Byla C-34/07 2007 m. sausio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę 
	Byla C-37/07 2007 m. vasario 1 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-41/07 2007 m. vasario 1 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Byla C-42/07 2007 m. vasario 2 d. Tribunal de Pequena Instância Criminal do Porto (Portugalija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Liga Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP) ir Baw International Ltd prieš Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericórdia de Lisboa 
	Byla C-43/07 2007 m. vasario 2 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje D. M. M. A. Arens-Sikken prieš Staatssecretaris van Financiën 
	Byla C-44/07 2007 m. vasario 2 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką 
	Byla C-50/07 2007 m. vasario 5 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-51/07 2007 m. vasario 5 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę 
	Byla C-53/07 2007 m. vasario 6 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-58/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-59/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-60/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Čekijos Respubliką 
	Byla C-62/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Italijos Respubliką 
	Byla C-63/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Austrijos Respubliką 
	Byla C-64/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Airiją 
	Byla C-65/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Airiją 
	Byla C-66/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Airiją 
	Byla C-70/07 2007 m. vasario 9 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką 
	Byla C-77/07 2007 m. vasario 12 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-80/07 2007 m. vasario 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-81/07 2007 m. vasario 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-83/07 2007 m. vasario 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla T-340/03 2007 m. sausio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas France Télécom prieš Komisiją (Konkurencija — Piktnaudžiavimas dominuojančia padėtimi — Didelės spartos interneto prieigos paslaugų rinka — «Grobuoniškos» kainos) 
	Byla T-166/04 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas C prieš Komisiją (Pareigūnai — Pirmosios instancijos teismo sprendimo vykdymas — Ieškinys dėl panaikinimo — Nereikalingumas priimti sprendimą — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Tarnybinis nusižengimas — Galimybės praradimas) 
	Byla T-242/04 2007 m. vasario 1 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Komisija prieš IAMA Consulting («Esprit programa — Bendrijos finansavimas — Priešieškinis, pateiktas pagal arbitražinę išlygą — Komisijos išmokėtos per didelės pagalbos sugrąžinimas») 
	Byla T-362/04 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Minin prieš Komisiją (Bendroji užsienio ir saugumo politika — Liberijos atžvilgiu priimtos ribojančios priemonės — Su Charles Taylor susijusių asmenų lėšų įšaldymas — Bendrijos kompetencija — Pagrindinės teisės — Ieškinys dėl panaikinimo) 
	Byla T-236/05 2007 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Aldershoff prieš Komisiją («Tarnybinės veiklos vertinimo ataskaita — Vertinimas už 2003 m. — Akivaizdi vertinimo klaida — Nemotyvavimas — Teisė būti išklausytam») 
	Byla T-447/05 2007 m. sausio 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje SPM prieš Komisiją (Bendras rinkų organizavimas — Bananai — AKR šalių kilmės bananų importavimo į Europos Sąjungos teritoriją tvarka — Reglamentas (EB) Nr. 2015/2005 — Ieškinys dėl panaikinimo — Teisė pareikšti ieškinį — Nepriimtinumas) 
	Byla T-129/06 2007 m. sausio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Diy-Mar Insaat Sanayi ve Ticaret ir Akar prieš Komisiją (Ieškinys dėl panaikinimo — Esminiai procedūros reikalavimai — Advokato, galinčio atstovauti valstybės narės teisme, privalomas fizinių ar juridinių asmenų atstovavimas — Tinkamos formos ieškinio pareiškimas pavėluotai — Ieškinio nepriimtinumas) 
	Byla T-14/07 2007 m. sausio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Vokietijos Federacinė Respublika prieš Komisiją 
	Byla T-15/07 2007 m. sausio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Vokietijos Federacinė Respublika prieš Komisiją 
	Byla T-18/07 2007 m. sausio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Kronberger prieš Parlamentą 
	Byla T-19/07 2007 m. sausio 25 d. pareikštas ieškinys byloje Systran ir Systran Luxembourg prieš Komisiją 
	Byla T-20/07 P 2007 m. sausio 26 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2006 m. lapkričio 14 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-100/05 Chatziioannidou prieš Komisiją 
	Byla T-21/07 2007 m. sausio 29 d. pareikštas ieškinys byloje L'Oréal prieš VRDT — Spa Monopole (SPALINE) 
	Byla T-23/07 2007 m. vasario 5 d. pareikštas ieškinys byloje Borco-Marken-Import Matthiesen prieš VRDT (α) 
	Byla T-25/07 2007 m. sausio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Iride ir Iride Energia prieš Komisiją 
	Byla T-27/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje US Steel Košice prieš Komisiją 
	Byla T-28/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Fels-Werke ir kt. prieš Komisiją 
	Byla T-29/07 2007 m. vasario 9 d. pareikštas ieškinys byloje Lactalis Gestion Lait ir Lactalis Investissements prieš Tarybą 
	Byla T-31/07 2007 m. vasario 12 d. pareikštas ieškinys byloje Du Pont de Nemours (Prancūzija) ir kt. prieš Komisiją 
	Byla T-32/07 2007 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Slovakijos Respublika prieš Europos Bendrijų Komisiją 
	Byla T-5/05 2007 m. sausio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Verband der Internationalen Caterer in Deutschland prieš Komisiją 
	Byla F-62/06 2007 m. vasario 13 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas Guarneri prieš Komisiją (Pareigūnai — Darbo užmokestis — Išmokos šeimai — Išmoka vaikui išlaikyti — Nacionalinėms išmokoms taikoma kumuliacijos draudimo taisyklė) 
	Byla F-7/07 2007 m. sausio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Angioi prieš Komisiją 
	Byla F-9/07 2007 m. vasario 5 d. pareikštas ieškinys byloje Angé Serrano prieš Parlamentą 
	Byla F-10/07 2007 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Botos prieš Komisiją 
	Byla F-33/06 2007 m. vasario 12 d. Tarnautojų teismo nutartis Campoli prieš Komisiją 

